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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Selleks et iihise kalanduspoliitika rakendamine pShineks parimal voimalikul teadusnduandel,
on viga tihtis koguda andmeid. Andmeid on vaja selleks, et hinnata kalavarude olukorda,
sektori eri segmentide kasumlikkust ning kalandus- ja vesiviljelussektori mdju 6kosiisteemile.
Lisaks kasutatakse andmeid ELi poliitikameetmete hindamiseks. Need meetmed on:
kalavarude majandamise meetmed, struktuursed finantsmeetmed kalandusest ja vesiviljelusest
sOltuvate alade toetuseks, leevendusmeetmed, millega vidhendatakse kalanduse negatiivset
mdju Okoslisteemile.

Seepirast loodi 2000. aastal kalandusandmete kogumise ja haldamise ELi raamistik,' mille
reformimise kdigus 2008. aastal kujunes vilja kalandusandmete kogumise raamistik®. Ténu
kalandusandmete kogumise raamistikule toimus suur edasiminek selliste ELi iihtlustatud
eeskirjade kehtestamisel, millega reguleeritakse kalapiiiigi-, vesiviljelus- ja tootlevat sektorit
kidsitlevate bioloogiliste, keskkonnaalaste, tehniliste ja sotsiaal-majanduslike andmete
kogumist.

Uhise kalanduspoliitika 2013. aasta reform tuleb viia vastavusse kohandustega nii seoses
teadusnduannetega, millele konealune poliitika tugineb, kui ka seoses selleks vajalike
andmetega. See on eriti oluline selleks, et saavutada kalavarude maksimaalne jétkusuutlik
saagikus hiljemalt 2020. aastaks, vOtta kalavarude majandamisel arvesse Okosiisteemile
avalduvat mdju ja jirk-jargult kehtestada lossimiskohustus. Uhise kalanduspoliitika reformi
kohaselt tuleb muuta ka andmekogumisviise, nt piirkondadeks jaotamine ja piirkondliku
koostdo raames iilesannete iilekandmine Euroopa Liidult litkmesriikidele.

Osana 2015. aasta toOprogrammist’ teatas komisjon, et ta keskendab oma joupingutused
hiljutise iihise kalanduspoliitika reformi sujuvale rakendamisele ja et kalanduses on
esmatéhtis leida slinergia kehtivate digusaktide vahel.

Kéesoleva ettepaneku eesmirk on tugineda sellele, mis toimib (seega siilitatakse suurel
madral jérjepidevus), ja vastata samas uutele nduetele. Teatisele on lisatud komisjoni talituste
toodokument.

1.2. Kooskéla poliitikavaldkonna kehtivate sitetega: kooskoélastamine iihise
kalanduspoliitika reformiga

Uhise kalanduspoliitika masruse* vastuvdtmisel soovisid Euroopa Parlament ja ndukogu, et
komisjon ,kiirendaks ELi mddruse nr 199/2008 muutmise ettepaneku vastuvotmist, et

' Noukogu miirus (EU) nr 1543/2000, 29. juuni 2000, millega kehtestatakse iihenduse raamistik iihise
kalanduspoliitika elluviimiseks vajalike andmete kogumiseks ja haldamiseks.
> Néukogu miirus (EU) nr 199/2008 kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist ksitleva
ithenduse raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku ndustamise toetamise kohta.
COM(2014) 910 final.
4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu miérus (EL) nr 1380/2013, 11. detsember 2013, iihise kalanduspoliitika

kohta, millega muudetakse ndukogu miiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU) nr 1224/2009 ning tunnistatakse
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reformitud tihise kalanduspoliitika toetamiseks viaga vajalikud andmekogumise pohimdtted ja
eesmirgid, mis on sdtestatud uues iihise kalanduspoliitika reformi méédruses, saaksid
voimalikult kiiresti praktiliselt joustuda™. Lisatud ettepaneku eesmirk on saavutada see
eesmark jargmise tegevuse kaudu:

Kohandamine uute andmevajadustega: Kalandusandmete kogumise raamistiku
kohaldamisala tuleks viia vastavusse iihise kalanduspoliitika midruse ldbivaatamisest vahetult
tulenevate vajadustega, nagu on sdtestatud konealuse mddruse artiklis 25. See nduab
kohandusi, mis on seotud jargmisega: jdrk-jdrgult saavutada maksimaalne jdtkusuutlik
saagikus, kalapiitigi moju o&kosiisteemidele (nt kaitstud liigid, merepdhja elupaigad);
vesiviljeluse keskkonna- ja muud mojud (niditeks on esitatud andmed suremuse/kahjude ja
ravimite kasutamise kohta) ning lossimiskohustuse moju.

Konsultatsioonidest selgus, et monesid andmeid on kiill kogutud, kuid neid ei ole kasutatud
maksimaalse jatkusuutliku saagikuse alusel majandatavate kalavarude puhul. Praegune
kalandusandmete kogumise raamistik hdlmab {ile 400 kalavaru, kuid mitte kdigi puhul ei ole
vaja kalavarusid iiksikasjalikult hinnata ning seega puudub vajadus andmeid laialdaselt ja
sageli koguda. Kalandusandmete kogumise raamistiku labivaatamine peaks seega tagama, et
andmekogumisel voetakse arvesse teadusmudelitel pohineva tdpsusega analiiiisi kulude-
tulude voi kulude-kasutamise kohta ja seotud riski taset. Nditeks vOiks uuringuid teha iga
kolme aasta tagant, mitte igal aastal.

Selline analiiiis peaks pohinema arutelul kalandusvaldkonna juhtide, andmekogujate ja
teadusnouande esitajate vahel, et parandada olukorda, kus andmenduded kehtestati peamiselt
iiksikute kalavarudega seotud andmekogumisvajaduse pohjal, mille tulemusel tekkis ebakdla
monede kalavarude kohta kogutud andmehulga ja katvuse ning 1dppkasutajate, sealhulgas
kalandusvaldkonna juhtide vajaduste vahel. Selleks vdetakse kalavaru prioriteetsuse®
midramisel esimest korda kasutusele kriteeriumid, nditeks majanduslik ja sotsiaalne tihtsus,
kalavaru kasutamise méér voi majandamis- voi kaitsekava olemasolu. Neid kriteeriume tuleks
kasutada ajal, mil tootatakse vilja ja vaadatakse labi ELi mitmeaastane programm, millega
rakendatakse iiksikasjalikult kalandusandmete kogumise raamistiku mairust. Selle nditeks on
Atlandi merilest, mille puhul kogutakse andmeid rohkem, kui seda on kalavaru jilgimiseks
vaja.

Piirkondliku koosto6 tugevdamine: Kooskodlas iihise kalanduspoliitika piirkondliku
rakendamisega, mille kohaselt teevad liikmesriigid samas merepiirkonnas omavahelises
koostdos sihipdrasemalt kalavarude majandamise otsuseid, peaksid andmekogujad oma
tegevust kavandama koos piirkondlike I0ppkasutajatega ja jagama jdrjest enam {iilesandeid
koigile litkmesriikidele.

1.3. Kooskola Euroopa Liidu muude poliitikavaldkondadega

Ettepanekuga iihtlustatakse ja koordineeritakse sarnaseid andmekogumiseeskirju keskkonda
ja statistikat reguleerivas raamistikus (vt allpool punkti lihtsustamise kohta).

kehtetuks ndukogu midrused (EU) nr2371/2002 ja (EU) nr 639/2004 ning ndukogu otsus 2004/585/EU
(ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

> Alaliste esindajate komitee ndukogu peasekretariaadi 11. juuni 2013. aasta markuse 10629/13 I lisa.

6 Nagu on soovitatud ka FEuroopa Parlamendi 2013. aastal avaldatud aruandes:
http://www.europarl.europa.ecu/RegData/etudes/etudes/join/2013/495865/TPOL-
PECH_ET(2013)495865 EN.pdf
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2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
2.1. QOiguslik alus

Euroopa Liidu toimimise leping, eriti selle artikli 43 16ige 2 kalanduse kohta, samuti {ihise
kalanduspoliitika diguslik alus

2.2, *Subsidiaarsus
Ei ole asjakohane, sest kalanduspoliitika kuulub ELi ainupddevusse.
2.3. *Proportsionaalsus

Kéesoleva digusakti ettepaneku eesmérk on luua andmete kogumise, haldamise ja kasutamise
raamistik ning seega ei ldhe see kaugemale sellest, mis on vajalik ja asjakohane
kalandussektori andmete kvaliteedi parandamiseks ning neile juurdepddsu ja nende
kittesaadavuse suurendamiseks.

2.4.  <Oigusakti valik

Konealuse digusliku vormi valik pdhineb kehtiva digusakti kohaldamisest saadud positiivsetel
kogemustel (vt jargmine peatiikk jarelhindamiste ja sidusrithmadega konsulteerimise kohta).

3. JARELHINDAMISTE TULEMUSED, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMINE JA MOJU
HINDAMINE
3.1. Jarelhindamine, konsultatsioonid sidusriihmadega ja muud uuringud

Kéesoleva ettepaneku koostamise aluseks on mitu uuringut, hindamist, iiks sihtotstarbeline
jarelhindamine ja sidusrihmade seminar. Ulevaade ldbiviidud konsultatsioonidest ja
uuringutest on esitatud komisjoni talituste toddokumendis. Selle pohjal teeb komisjon
jargmised jareldused.

Andmehulk: Kalandusandmete kogumise raamistikuga on maérkimisvédrselt suurenenud
kalandusandmete hulk ja seda voib iildiselt pidada eesmérgipédraseks. Kalandusandmete
kogumise raamistikuga on loodud kogu ELi holmav raamistik koos iihtlustatud menetlustega
ja see on voimaldanud parandada andmete aegridasid. Siiski on praegune
andmekogumissiisteem keskendunud peamiselt kalavarude majandamisega seotud andmete
kogumisele, samas kui reformitud iihise kalanduspoliitika raames on andmeid vaja mitme uue
voi tugevdatud poliitilise eesmirgi toetamiseks: lileminek okosiisteemipohisele kalavarude
majandamisele; uus rohuasetus vesiviljeluse sifstvale arengule; kalavarude majandamist
kisitlevate otsuste mdju parem hindamine.

Andmete kvaliteet on praegu suhteliselt hea, kuid on veel arenguruumi. Kvaliteedi tagamise
ja -kontrolli menetlused varieeruvad litkmesriigiti suuresti ja neid tuleks iildiselt veelgi
tohustada, eriti seoses sotsiaalmajanduslike andmetega.

Andmete Kkittesaadavus: Selles valdkonnas tuleks teha kdige rohkem t66d. Peamised
probleemid on jirgmised: i) protsess, mille kaudu I13ppkasutajad’ kiisivad liikmesriikidelt

Maiiratletud kui asutused, kes on kalandussektori andmete teaduslikust analiiiisist huvitatud teadus- voi
majandamisalase huvi tottu.
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andmeid (,,andmepéringud”) on liiga tiilikas ja ressursimahukas; ii) litkkmesriigid ei ole alati
esitanud andmeid 10ppkasutajatele nduetele vastavalt ja digel ajal; iii) kalandusandmete
kattesaadavus on litkmesriigiti erinev, sest juurdepdisu késitlevad sétted on erinevad osaliselt
konealuste andmete mitmeotstarbelise kasutamise piirangute tottu ja iv) kalandusandmete
kogumise raamistiku kaudu saadud andmed on nende kéttesaadavusega seotud raskuste tottu
alakasutatud, mistottu on lastud kdest head voimalused selliseid andmeid kasutada ja tehtud
tarbetuid investeeringuid, kogudes samu andmeid muul otstarbel (nt mereala ruumilise
planeerimise poliitika). Seepérast tuleks kéttesaadavust parandada ja lihtsustada. Kuna jarjest
enam on vaja teavet merekeskkonna kohta, ei tohiks jitta kasutamata andmete kompleksse
kogumise voimalust.

Paindlikkus: Kalandusandmete kogumise raamistik on olnud edasiminek, sest
litkkmesriikidele on kehtestatud iihissdtted, mis voimaldavad poliitikakujundajatel (sh riiklikul
tasandil) votta oma otsuste aluseks sarnase, vorreldava teabekogumi. Siiski peetakse
kalandusandmete kogumise raamistiku diguslikku iilesehitust ildiselt liiga ettekirjutavaks ja
iiksikasjalikuks ning selle tulemuseks on koormav ja ebapiisavalt toimiv slisteem, mis ei
arvesta tekkivaid vajadusi. Seepérast on vaja 1dppkasutaja paremini kaasata kalandusandmete
kogumise raamistiku kavandamisse ja rakendamisse, et tagada suurem kooskdla vajalike
andmete ja kogutavate andmete vahel.

Keerukus: Kalandusandmete kogumise raamistikku on iildiselt peetud liiga keeruliseks nii
digusraamistiku kui ka rakenduskorra seisukohast. Uhe asjaoluna muudab siisteemi keerukaks
ja ebatdhusaks see, et kalandusandmete kogumise raamistiku ja muude ELi digusaktide
(nditeks kalanduse kontrolli méirus® ja ELi statistikamairused’) kohased andmenduded on
samad. Samuti peetakse keerukuse ja ebatdhususe pdhjuseks seda, et samu todtlemata andmed
tuleb erinevatele I6ppkasutajatele saata erineval viisil koondatuna.

Teine valdkond on vajadus suurendada koostoimet ELi muude digusaktide eesmirkidega.
See on seotud peamiselt merestrateegia raamdirektiiviga,'® mille eesmérk on saavutada ELi
merealade hea keskkonnaseisund 2020. aastaks, ja seda tuleks hinnata muude vahendite
hulgas 11 kvalitatiivse tunnuse pohjal, millest moned on otseselt voi kaudselt seotud
kalandusega. Kalandusandmete kogumise raamistiku lédbivaatamise tulemusel peaks olema
tagatud andmete kasutamine ka merestrateegia raamdirektiivi rakendamise eesmargil.

Néukogu miirus (EU) nr 1224/2009, 20. november 2009, millega luuakse ithenduse kontrollisiisteem iihise
kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse méirusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002,
(EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr 388/2006, (EU)
nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning
tunnistatakse kehtetuks miirused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006.
° Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 762/2008, 9. juuli 2008, liikmesriikide vesiviljelust
kisitleva statistika esitamise ja ndukogu misruse (EU) nr 788/96 kehtetuks tunnistamise kohta.
Euroopa Parlamendi ja nukogu miirus (EU) nr 1921/2006, 18. detsember 2006, mis kisitleb statistiliste
andmete esitamist kalandustoodete lossimise kohta liikmesriikides ja millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu méirus (EMU) nr 1382/91.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 216/2009, 11. mirts 2009, nominaalsaagi statistiliste
andmete esitamise kohta liikmesriikide poolt, kes kalastavad teatavates viljaspool Atlandi ookeani pdhjaosa
asuvates piirkondades (uuesti sonastatud).
Euroopa Parlamendi ja néukogu miirus (EU) nr 217/2009, 11. mirts 2009, Loode-Atlandi piirkonnas
kalastavate liikmesriikide saagi ja kalandustegevuse statistiliste andmete esitamise kohta (uuesti sdnastatud).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 218/2009, 11. mirts 2009, Atlandi ookeani kirdeosas
kalastavate liikmesriikide nominaalsaagi statistiliste andmete esitamise kohta (uuesti sdnastatud).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 295/2008, 11. mirts 2008, ettevdtluse struktuurstatistika
kohta (uuesti sonastatud).
10 http://eur-lex.europa.cu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32008L.0056
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Piirkondlik koost66 on kalandusandmete kogumise raamistiku iiheks peamiseks tugevaks
kiiljeks ja seda tuleks veelgi tugevdada, hoides iihise kalanduspoliitika reformiga vdetud
suunda. Selleks et toetada kalavarude piirkondlikku majandamist piirkonna tasandil saadud
piisavate teadusnduannete pdhjal, on téhtis edendada veelgi litkmesriikide vahelist koostood
ka andmekogumise valdkonnas.

Eraldi mojuhinnangut ei peetud vajalikuks, pidades silmas olemasolevaid mahukaid
uuringuid ja seda, et iihise kalanduspoliitika mdjuhinnangu raames hinnati kalandusandmete
kogumise raamistikku, kui neid kahte hakati {ihendama.

3.2. Praeguse siisteemi digusloome kvaliteet ja lihtsustamine

Kalandusandmete kogumise raamistiku lébivaatamine on osa komisjoni digusloome
kvaliteedi ja tulemuslikkuse programmist (REFIT), mille eesmérk on vdhendada biirokraatiat
ja regulatiivset koormust. See tdhendab kalandusandmete kogumise raamistiku lihtsustamist
eri tasanditel.

3.2.1.  Korvaldada kattuvused ja leida koostoime ELi oigusaktidega

Ettepaneku eesmirk on kdigepealt viia kalandusandmete kogumise raamistik ja muud
asjakohased, kalandusandmete kogumist késitlevad ELi digusaktid vastavusse, et kérvaldada
kattuvused ja vihendada seega kogu merendusandmete siisteemi kulusid. Kalandusandmete
kogumise raamistikuga kehtestatakse iiksnes selliste andmete kogumise kohustus, mida muud
ELi digusaktid ei hdlma; sellest saab seega ELi pdhiline vahend kalandussektorit kisitlevate
bioloogiliste, keskkonna-, majandus- ja sotsiaalandmete kogumisel, kuigi kontrollimédéruse
kohaselt tuleb endiselt koguda kalapiiiiki késitlevaid pohiandmeid (lossimine, saak ja
plitigikoormus) ja statistikamééruste kohaselt esitada pohilist tootmisstatistikat vesiviljelus- ja
tootleva sektori kohta. Parast sellist vastavusse viimist esitab komisjon vajalikud ettepanekud,
et muuta ka vastavaid miirusi, kui see peaks osutuma vajalikuks {ihise kalanduspoliitika
eesmarkide seisukohast.

Samuti on ettepanckuga kavas suurendada koostoimet keskkonnaalaste oigusaktidega.
Praegune kalandusandmete kogumise raamistik ei sisalda piisavalt andmeid
kalandustegevusest okosiisteemile avalduvate mojude kohta, kuid neid andmeid on siiski vaja
merestrateegia raamdirektiivi tohusaks rakendamiseks. See kehtib kaitstud liikide (linnud,
mereimetajad, kilpkonnad jne) juhusliku piliiigi, toiduvdrgule avalduva mdju (rodvlooma-
saaklooma suhted) ja kalapiiligist elupaikadele tuleneva moju kohta. Neid kolme moju
kisitlevaid andmeid on voimalik koguda olemasoleva voi muudetud kalandusandmete
kogumise raamistiku alusel ja védikseimate kuludega, teenides seega eesmérki parandada
teadmisi merekeskkonnast.

Koostoime tuleks tagada ka Euroopa Uhenduse ruumiandmete infrastruktuuriga'', mille
kohaselt peavad litkmesriigid kehtestama kokkusobivad andmete sdilitamise ja vahetamise
siisteemid ELi keskkonnapoliitika ja muude poliitikasuundade voi tegevuste rakendamiseks,
millel vdib olla mdju keskkonnale.

3.2.2.  Vihem ELi tasandil ettekirjutusi, ilma et see ohustaks andmete kvaliteeti

Oigusakt peaks olema rohkem tulemustele suunatud ja jitma liikmesriikidele rakendamise
osas suurema vabaduse. Kui liikmesriigid saavad metoodikaid voi kvaliteedieesmirke

H INSPIRE, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/2/EU.
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kisitlevate otsuste tegemisel piirkondliku koost6d raames rohkem kaasa réddkida, on
kalandusandmete =~ kogumise  raamistikku = vOimalik  tunduvalt  lihtsustada  ja
andmekogumissiisteemi paindlikumaks muuta. Seda saab saavutada ka selliselt, et piirkonna
pohilistel  16ppkasutajatel (nagu ICES,'? GFCM'") lubatakse, niiteks pikaajaliste
majanduskavade koostamise raames votta osa andmenduete véljatootamisest, et need
vastaksid paremini kasutajate vajadustele. Tulevikus arutavad seda peamiselt litkmesriigid ja
16ppkasutajad piirkondlikul tasandil, samas kui teaduslik usaldusvéérsus on tagatud kalanduse
teadus-, tehnika- ja majanduskomitee (STECF) kaasatuse kaudu.

Andmete korge kvaliteedi tagamiseks on samal ajal vaja parandada andmete kvaliteeti ja
usaldusvédrsust. Uks vdimalus on kohaldada Euroopa statistika tegevusjuhendit ja Euroopa
statistikasiisteemi kvaliteedi tagamise raamistikku.

3.2.3.  Vihem iiksikasju, mille iile komisjon otsustab voi millest tuleb talle teatada

Praegu on riiklikes programmides iiksikasjalikult kirjeldatud, mida igas liikmesriigis tehakse,
kuidas ja kelle poolt. Eesmérk on seda tunduvalt vdhendada. Loobudes kolmeaastastest
programmidest ja minnes nii EL1 kui ka riiklikul tasandil iile mitmeaastastele programmidele,
on liikmesriikidel vdimalik kavandada oma t60d pikema aja jooksul. Samuti vihendab see
komisjoni ja liikkmesriikide halduskoormust seoses rahastamisotsuste ja tookavade
vastuvOtmisega igal aastal. Ka seoses aruandlusega lihtsustatakse tunduvalt selle protsessi ja
vormingut (vt allpool).

3.2.4.  Kogutakse iiks kord, kasutatakse mitu korda

Andmepéringute hulk on aja jooksul kasvanud ja see suundumus jéitkub, kuna kalanduse ja
vesiviljeluse modju mere Okosiisteemidele tuleb jdrjest paremini kirjeldada ning
merekeskkonnale inimtegevusest avalduva moju iile tuleb iitha enam teostada tdohusat
jarelevalvet. Kalandusandmete kogumise raamistiku l&dbivaatamine on iihest kiiljest voimalus
tagada kalandusandmete parem kéttesaadavus huvitatud isikute laiemale ringile ja teisest
kiiljest vihendada andmepéringutega seotud koormust liikmesriikidele, kasutades uusimaid
tehnilisi lahendusi.

Nende kahe eesmirgi saavutamiseks on esimene ettepanek muuta kalandusandmete kogumise
raamistik peamiseks diguslikuks vahendiks, mille kohaselt peavad litkmesriigid esitama koik
vajalikud andmed nende kasutajatele (Ioppkasutajad ja muud huvitatud isikud), olenemata
juriidilise kohustuse alusest, millest ldhtuvalt andmeid kogutakse (kalandusandmete kogumise
raamistik voi muu ELi Oigusakt), vélja arvatud juhul, kui teiste digusaktide kohaselt on
andmete kittesaadavus juba ette ndhtud (nt enamik statistikaméérusi).

On oluline, et ei voetaks tildisi meetmeid, millega piiratakse juba ette andmetele juurdepddsu
teadusringkonna ja teiste huvitatud isikute jaoks. Juhul kui tegemist on isikuandmete kaitsega,
peaks olema tagatud ELi andmekaitsediguse kohaldamine. Huvide konflikti korral
isikuandmete kaitse ja andmete kittesaadavusega seotud avaliku huvi vahel peaksid
andmehaldajad vilja tootama alternatiivid, mitte andmete kogumisest lihtsalt loobuma voi
seda iilemééra tegema.

Teine ettepanek on tugineda piirkondlikul tasandil andmete {ihiskasutusest saadud
kogemustele, et oluliselt lihtsustada andmete edastamist nende kasutajatele. Uus raamistik
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peaks suurendama litkmesriikidevahelist koost6dd, et tootada vilja iihilduvad andmete
sdilitamise ja vahetamise siisteemid ja vormid kooskdlas direktiivis 2007/2/EU'* sitestatuga
ning edendada thilduvust teistes ELi oOigusaktides (nt kalanduskontroll, merestrateegia
raamdirektiiv) kasutatud andmevormingutega. Ilma vahendeid voO1 10pptulemusi
ettekirjutamata on voimalik oluliselt vihendada praegust andmepéringutega seotud koormust.

Nende ettepanekutega tdidetakse uues iihise kalanduspoliitika méédruses (artikkel 25)
sitestatud nduded ja komisjoni teatises ,,Innovatsioon meremajanduses”'” jarelmeetmed, mille
kohaselt tuleb tagada andmete kéttesaadavus teadlastele ja muudele huvitatud isikutele, vilja
arvatud olukordades, kus kohaldatava liidu odiguse kohaselt noutakse kaitset ja
konfidentsiaalsust. Kuna selle rakendumiseni on vaja aega ja konsultatsioonid parima
vormilise lahenduse iile veel kestavad, peaks kalandusandmete kogumise raamistiku méérus
sisaldama vaid iildsitteid, mis kajastavad seda arengut. Uksikasjalikud sitted tuleks vilja
tootada hiljem, kui litkmesriigid on joudnud kodige sobivamate lahenduste osas iiksmeelele.

4. MOJU EELARVELE

Puudub moju, mida Euroopa Merendus- ja Kalandusfond juba ei holma

5. MUUD ELEMENDID
5.1. Rakenduskavad ning seire-, hindamis- ja aruandluskord ja muud taiendavad
meetmed

Lisaks vajalikele muudatustele kalandusandmete kogumise raamistiku méadruse tasandil, on
komisjon teinud kindlaks tdiendavad meetmed, mida voetakse Oigusakti eesmairkide
tulemusliku saavutamise tagamiseks.

Esiteks tootatakse vélja uus kontseptsioon ELi mitmeaastase programmi jaoks, mille peab
komisjon pérast madruse joustumist vastu votma. Tulevane programm on liikmesriikidele
vihem ettekirjutav ja paindlikum vahepealsete muudatuste tegemiseks. Mitmeaastases
programmis oleksid ainult pdhimuutujad, mis on kogu perioodi jooksul stabiilsed, samas kui
tdiendavaid muutujaid, samuti iiksikasjalikke ndudeid selle kohta, kuidas andmeid koguda,
arutavad ja soovitavad litkmesriikide piirkondlikud rithmad.

Teiseks hindab komisjon ELi uue mitmeaastase programmi koostamisel teatavate andmete
kogumise kulusid ning andmete katvust, iiksikasjalikkust ja koondamise taset. Vottes arvesse
16ppkasutajate vajadusi, hindab komisjon siistemaatiliselt, kas andmeid on vdimalik koguda
harvem v0i saab seda teha alternatiivsete vahendite kaudu, mis vOib vajaliku teabe tiilibi
seisukohast olla asjakohasem (nt ihekordne uuring).

Kolmandaks lihtsustatakse iga-aastast aruandlust. Seni on selline aruandlus olnud koormav ja
seda ei kasutata tekkinud probleemidele lahenduste leidmiseks. Aruanded tehakse vdhem
kirjeldavaks, esitada tuleb peamiselt fakte ja arve, vélditakse kordusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2007/2/EU.

13 http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/PDF/?uri=COM:2014:254:REV1&from=EN. Teatises
selgitati probleemide hulgas vilja puudused merega seotud teadmistes, mis praegu takistavad
innovatsiooni meremajanduses.
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Neljandaks on EL alates 2014. aastast liikmesriike olulisel méiiral Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondist (EMKF) rahaliselt toetanud, et voimaldada neil tShustada andmete
kogumist'®. Kuna programme arutatakse liikmesriikidega, on komisjon kutsunud neid iiles
keskenduma sellele, et nad tohustaksid oma praegust andmekogumissiisteemi (eelkdige
tihtlustaksid korraldust ja parandaksid andmete sdilitamise ja edastamise siisteeme),
investeeriksid tulemuslikumasse andmekvaliteedikontrolli ja teeksid ettevalmistusi uute
andmenduete kohandamiseks. Lisaks on komisjon juba kéivitanud eelarve otsese tditmise
raames toetuskavad piirkondliku koost6d tdiendavaks tugevdamiseks. Rahaliselt toetatakse
neid litkmesriike, kes kavatsevad votta tihismeetmeid arendamaks suutlikkust, mis on vajalik
uue kalandusandmete kogumise raamistiku piirkondlikku koostood kisitlevate sitete
rakendamiseks pérast nende joustumist.

Lisaks tegeleb komisjon aktiivselt rakendamise jérelevalve tdhustamisega liikmesriikides.
Kuigi liikmesriigid jirgivad kalandusandmete kogumise raamistikku alates selle loomisest
tildiselt histi, on neil tekkinud probleeme oma kohustuste kehtestamisel ja/vdi nende
tditmisel. Uldiselt tuleneb see haldussuutlikkuse voi korraldusliku poolega seotud
probleemidest.

Tulemuslikkust suurendatakse mitmel viisil. EMKFi raames peavad liikmesriigid eelnevalt
toendama oma haldussuutlikkust rakendada kalandusandmete kogumise raamistikku
eeltingimuste mehhanismi kaudu. EMKEF sisaldab ka sétteid, mis vdimaldavad komisjonil ELi
toetuse andmine katkestada, peatada vdi tagasi nduda, kui ei tdideta iihise kalanduspoliitika
eeskirju (nagu see on praegu kalandusandmete kogumise raamistiku mairuse alusel).

Kuid veelgi tdhtsam on see, et komisjon muudab oma ldhenemisviisi seoses litkmesriikides
rakendamise iile peetava jarelevalvega, seades esikohale rikkumiste ennetamise ja varase
heastamise. Selle saavutamiseks pooratakse rohkem tdhelepanu siisteemsetele probleemidele,
mis pohjustavad andmete esitamatajétmist, ja tehakse tihedamalt koostddd 16ppkasutajatega,
et saada neilt tagasisidet litkmesriikidest saadud andmete kohta.

Ldpuks voib komisjon vajaduse korral algatada rikkumismenetluse.
5.2. Ettepaneku konkreetsete sitete iiksikasjalik selgitus

Noukogu méirusesse (EU) nr 199/2008 tehtavad muudatused nduavad konealuse digusakti
mitme artikli asendamist, viljajatmist voi muutmist. Kui need muudatused tehakse digusakti
abil, mis muudab konealust méérust, oleksid kohaldatavad eeskirjad esialgse digusakti ja
muutva digusakti vahel hajutatud ning neid saaks kindlaks teha vaid kdnealuse kahe digusakti
vordlemisega. Lisaks sellele vOib uute sétete lisamine esialgsesse digusakti teatavatel juhtudel
tekitada tilemééra pikki artikleid ja seega vahendada teksti loetavust. Seega leiab komisjon, et
on asjakohane miirus (EU) nr 199/2008 uuesti sdnastada, et tagada kohaldatavate eeskirjade
selgus ja arusaadavus. Kui artiklitele on antud uued numbrid, siis vastavus vanade ja uute
numbrite vahel on ndidatud lisas esitatud tabelis.

' Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta
(EMKF). Liikmesriikide andmekogumist kalandusandmete kogumise raamistikus kaasrahastatakse niitid
koostdos litkmesriikidega toimuva eelarve tditmise raames 80 % ulatuses, 2007—2013 rakenduskorra alusel oli
see 50 %. Ettendhtud eelarve ajavahemikuks 2014-2020 on 520 miljonit eurot, mis tihendab rohkem
vahendeid andmete kogumiseks, kuna kasutada olevate avaliku sektori (EL ja liikmesriigid) vahendite
kogusumma on seitsme aasta jooksul 650 miljonit eurot. Liikmesriikide panust vihendatakse olulisel méaéral —
ligikaudu 30 miljonilt eurolt aastas 18,5 miljonile eurole.
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Sisuliselt muudetakse kdesoleva ettepanckuga vaid selliseid artikleid, mille muutmine on
ihise kalanduspoliitika reformist tulenevate uute vajaduste tottu hiddavajalik; selliselt jaetakse
vilja artiklid, mis on iilearused, ning jaetakse muutmata artiklid ja elemendid, mis varasemate
kogemuste pohjal on tdendanud oma sobivust ja kulutdhusust.

Eelkdige tuleks sdilitada praeguse siisteemi pohisdtted: kehtestada ELi mitmeaastane
programm, mida rakendatakse liikmesriikide andmekogumiskavadega; pohikohustused, mis
esitatakse litkmesriikide kohustustena seoses andmete kogumise, siilitamise, kaitse ja
esitamisega; sitted loppkasutajate Oiguste ja kohustuste kohta ning sdtted koost6o kohta
litkkmesriikides ja litkmesriikide vahel, samuti koostdd kohta teadus- ja haldusasutustega ja
nende vahel.

Kavandatud muudatused vorreldes kalandusandmete kogumise raamistikku reguleeriva
miidrusega on jargmised:

Artikkel 1

Selguse huvides ja selleks et viltida dubleerimist, tehakse vahet kdesoleva méiruse alusel
kogutavatel andmetel, mille suhtes on maédratletud kogumise, haldamise ja kasutamise
eeskirjad, ning muude liidu OGigusaktide alusel kogutavatel andmetel, mille suhtes on
kdesolevas midruses mairatletud liksnes kasutamise eeskirjad. Selline ldhenemisviis ei ole
uus, kuid erinevus on selgem.

Muud digusaktid, mille alusel andmeid on kogutud, on eelkdige jirgmised: miirus (EU)
nr 1224/2009 (andmed piiiigitegevuse kohta), miirus (EU) nr 295/2008, miirus (EU)
nr 762/2008 (vesiviljeluse statistika), direktiiv 2008/56/EU (merestrateegia raamdirektiiv),
direktiiv 2000/60/EU (veepoliitika raamdirektiiv), direktiiv 2009/147/EU (linnudirektiiv),
direktiiv 92/43/EMU (elupaikade direktiiv), miirus (EU) nr 1921/2006 (lossimis- ja
piiiigistatistika), miadrused (EU) nr 216/2009, (EU) nr 217/2009, (EU) nr 218/2009
(piitigistatistika), médrus (EU) nr 26/2004 (laevastikuregister), midrus (EU) nr 812/2004
(vaalaliste méirus), miirus (EU) nr 1100/2007 (angerja méirus), méirus (EU) nr 1967/2006
(Vahemere méiirus), médrus (EL) 1343/2011 (GFCM iilevotmine) ja méirus (EU) 2347/2002
(stivamere juurdepéddsukord), madrus (EL) nr 1236/2010, ndukogu otsus nr 717/2010/EL
(mitmepoolsete lepingute iilevdtmine seoses kontrolliga) ja méirus (EU) nr 1006/2008
(kalaptiiigilubade médrus). Need méadrused ei ole loetletud artiklites, vaid mainitud ndidetena
pohjenduses.

Artikkel 2

Isikuandmete kaitse eeskirjade tditmist tagavad sitted sdilitatakse olemasolevas méddruses
sdtestatud kujul.

Artikkel 3

Kuigi harrastuskalapiiligi andmete kogumine moodustab kehtivatest nduetest piiratud osa, on
praegune maddratlus liiga piirav ja see peaks holmama igat liiki harrastuskalapiiiiki, mitte
ainult kalapiiiiki ,,harrastuslikul voi sportlikul eesmargil”.

Eri Oigusaktides kasutatud moisteid, nt kalalaecva moistet, tuleks iihtlustada nii palju kui
voimalik. Uhise kalanduspoliitika médruses méiratletud merepiirkonna mdiste ei vasta
kalandusandmete kogumise raamistikus kohaldatavate geograafilistele piirkondadele, kuna
moiste mdidratlus voib pdohineda muudel kui teaduslikel kaalutlustel. Seepdrast on
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merepiirkondade méairatlemisel andmekogumisega tehtava koostdo jaoks oluline, et seda saab
teha iihiseid kalavarusid kisitlevate teaduslike kaalutluste pohjal.

Enam ei peaks andmete kogumisel kohaldatava meetodi kindlaksméédramisel kohaldama
kalandusandmete kogumise raamistiku méadrust. Seega tuleks sellise konkreetse meetodi nagu
,»laevastiku- ja kalanduspohine proovivott” méératlus vilja jatta.

Artikkel 4

Kalandusandmete kogumise raamistiku méérusega tuleks kehtestada iiksnes pdhieeskirjad ja
kriteeriumid selle kohta, mida on vaja koguda. Peamiseks viljakutseks on leida kdige
sobivam 0iguslik vorm, et luua sobiv tasakaal paindlikkuse (nditeks andmekogumise
programmide sujuv kohandamine uute vajadustega) ja prognoositavuse (nditeks vajadus
tagada, et pohiandmeid kogutaks piisavalt pika aja jooksul, et oleks vdimalik vilja tdéotada
usaldusvéirsed aegread) vahel.

Uhest kiiljest tuleks kalandusandmete kogumise raamistiku miirusega eelkdige tagada, et
liidu mitmeaastase programmi sisu ja koik selle muudatused pohineksid teatavatel
pohimdtetel, mis on sétestatud iihise kalanduspoliitika mééruse artiklis 25. Neid sétteid ei ole
vaja korrata, kuid seos nendega luuakse pdhjendustes.

Teisest kiiljest tuleks tdpsed muutujad, liigid, segmendid, mddtmed (sh katvus, koondtasand
(mida koguda) ja metoodika (kuidas koguda) iiksikasjalikult sdtestada komisjoni delegeeritud
oigusaktis (mida koguda) vdi seda arutavad koigepealt litkmesriigid piirkondlikes riihmades
(kuidas koguda). Esimest peetakse liidu mitmeaastase programmi pohiiilesandeks, samas
liikkmesriikide voetud kohustused peaksid kajastuma nende tookavades.

Praegu ei ole kalandusandmete kogumise raamistiku méédrusega esitatud mitte iihtegi
kriteeriumi, millest juhinduda liidu mitmeaastase programmi viljatodtamisel. Selliste
kriteeriumide kasutuselevott looks rohkem ldbipaistvust ja ratsionaalset késitlust
andmevajaduste valikul.

Enne kui komisjon votab delegeeritud oOigusaktiga vastu liidu mitmeaastase programmi,
konsulteeritakse piirkondlike koordineerimisriihmade, ELi liitkmesriikide ekspertide ja liidu
teadlastega STECFis.

Artikkel 5

Loiked 1 ja 3: Liidu mitmeaastasesse programmi lisatakse andmed, mida ei koguta muude
ELi digusaktide alusel.

Loige 2: Vaja on tipsustada andmekategooriaid. Need kategooriad tuleb lisada liidu
mitmeaastasesse programmi.

Kalandusandmete puhul tuleneb tépne vajadus jirgmistest peamistest kaalutlustest:
— ELi ja selle litkmesriikide rahvusvaheliste kohustuste tditmine;

— andmenduded seoses kalavarudega, mida majandatakse ELi Oigusaktide alusel.
Konkreetsed andmenduded, sealhulgas muutujad ja esitamissagedus, tulenevad
sellistest nduetest, mida on vaja ELi asjaomaste Oigusaktide eesmérkide
saavutamiseks. Nidited on jargmised: iihises kalanduspoliitikas sétestatud
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maksimaalse jatkusuutliku saagikuse eesmirgid, asjakohased pikaajalised
majandamiskavad vOi tagasiheitekavad ELi, piirkonna vOi riigi  tasandil;
piiiigivoimalusi kisitlevad maiirused; méidruses (EU) nr 1967/2006 (Vahemere
madrus), madruses (EU) nr 2347/2002 (siivamere juurdepadsukord)'’ ja midruses
(EU) nr 1100/2007 (angerja méirus) sitestatud alammdddud. Andmenduded seoses
kalavarudega, mida praegu ELi digusaktide kohaselt ei majandata, kuid mis on
olulised sotsiaalsest ja majanduslikust seisukohast. Sellega seoses vdib vajaduse
korral lisada harrastuskalapiitigi, kui sellisel pliiigil on eeldatavasti suur mdju
kalastussuremusele ja kui see ei ole juba hdlmatud méiiruse (EU) nr 1224/2009
artikliga 55 (kontrolliméérus);

— kalandussektori sotsiaalmajanduslikke andmeid kogutakse peamiselt
kalandusandmete kogumise raamistiku kaudu ning need on olulised, et hinnata ja
jélgida raamistiku tulemuslikkust;

— andmed, mida on vaja meredkosiisteemile avalduva kalanduse mdju hindamiseks.
See holmab jargmist: andmed mittesihtliikide, eelkdige rahvusvahelise voi ELi
oiguse kohaselt kaitstud liikide kaaspiiligi kohta; andmed kalanduse mdju kohta
mereelupaikadele; andmed kalanduse mdju kohta toiduvorkudele;

Andmeid piiigitegevuse (piilik, lossimine, piiligikoormus ja -vOimsus) kohta on vaja
bioloogilise ja majandusliku analiilisi jaoks. Nende andmete saamiseks kasutavad teadlased
osaliselt kontrollimédéruse kohaselt registreeritud voi kogutud loendusandmeid. Praegu esineb
siiski suuri linki, mis tuleb tiita kalandusandmete kogumise raamistiku abil, nagu viiksemad
laecvastiku osad ja alla 50kg lossimised, ning selline olukord jddb kehtima kuni
kontrollimdarus hakkab hdlmama ka konealuseid muutujaid.

Vesiviljeluse seisukohalt on vesiviljeluse sdédstva arengu eesmérkide nimel vaja muutujaid
sddstva arengu kohta, eelkdige seoses vesiviljeluse moju ja tdhususega, mille puhul vaib
kasutada suremust/kahju ja farmaatsiatoodete kasutamist kisitlevaid parameetreid.
Korvaldatakse kattuvused kalandusandmete kogumise raamistiku ja statistikamddruste vahel
seoses esmatootmist kdsitlevate andmetega. Selleks tootatakse vélja siisteem, mille kohaselt
kaetakse tootmist késitlevate andmete kogumise pdhinduded statistikamiédrustega ning
tdiendavad majandus- ja sotsiaalandmed ja keskkonna/jatkusuutlikkuse andmed kogutakse
vajaduse korral kalandusandmete kogumise raamistikuga, kui seda ei ole juba kogutud muul
moel. Tootlevas sektoris on kalatootlemise andmeid kogutud
pollumajandussektori/toiduainetdostuse  kategoorias nii  kalandusandmete  kogumise
raamistiku kui ka ettevotluse struktuurstatistika méédruse alusel. Tulevikus tipsustakse
kalandusandmete kogumise raamistikuga vaid tdiendavaid andmekogumise ndudeid, kui need
ei ole juba esitatud ettevotluse struktuurstatistika méaruses.

Loiked 4 ja 5: Liidu mitmeaastases programmis tuleks ka edaspidi esitada teadusuuringute
loetelu, kuna liikmesriikide ja teadusasutuste vahel on vaja koostdoraamistikku, sest paljud
uuringud tehakse rahvusvahelisel tasandil. Kehtestatakse raamistik koos kriteeriumidega,
mille tditmise korral tuleb uuring 1dbi viia. Liikmesriigi piiligitegevuse kiinnised, millest
allpool ta ei pea teadusuuringutes osalema, voib sétestada ELi mitmeaastases programmis.

"7 On vaja tagada kooskdla kiesolevas ettepanekus esitatud vajaduste ja siivamere juurdepadsukorda kisitleva
ettepaneku vahel; viimast arutatakse praegu Euroopa Parlamendis ja ndukogus seoses andmekogumise
sdtetega, millele on osutatud artiklis 19 ja II lisas (http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=COM:2012:0371:FIN:EN:PDF).
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Et suurendada tasakaalu proovivotuprogrammi kehtestamisega seotud koormuse ja
andmekogumisest saadava kasu vahel, tuleks kalandusandmete kogumise raamistiku
maidrusesse lisada sdte, mille kohaselt vdivad liikmesriigid teha erandeid proovivotust
teatavate andmete osas. Liidu mitmeaastases programmis tdpsustatakse tingimusi, mille alusel
voivad litkmesriigid teha proovivotust erandeid.

Artikkel 6

Loige 1: Liidu programmi rakendamise iiksikasju tuleb ajakohastada, pidades silmas hiljuti
vastu voetud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus-
ja Kalandusfondi kohta (EMKF).

Alates 2014. aastast kavandatakse andmete kogumist EMKFi raames kehtestatud
eeskirjade alusel. Liikmesriigid esitavad EMKFi rakenduskava, sealhulgas andmekogumist
kiasitleva osa (artikli 18 loike 1 punkt p). Selles tuleks esitada andmekogumise,
andmesiilitusmeetodite, -halduse ja -kasutuse kirjeldus ning kirjeldus valmisolekust
saavutada kogutud andmete tugev finants- ja haldusjuhtimine. Rakenduskavas kirjeldatud
andmekogumist kéisitlev teave eelnimetatud valdkondade kohta on iildisem ja vihem
iiksikasjalik kui praegustes riiklikes programmides esitatu. Selle programmi votab vastu
komisjon ja see on aluseks liikmesriikide kohustustele ja selliste meetmete ELi-poolsele
kaasrahastamisele. Teisisonu ei ole andmekogumistoimingute puhul enam seoses iga-aastaste
rahastamisotsustega vaja teha kahte jérjestikust, iiksikasjalikku ja kolme aastat hdlmavat
otsust riiklike programmide kohta, vaid seitsme aasta pikkuse ajavahemiku kohta teeb
komisjon iihe strateegilise otsuse.

EMKFi rakenduskava tdiendab riiklik tookava, mis sisaldab {iksikasjalikumat teavet
teostatavate tegevuste kohta ja mis esitatakse igal aastal, vélja arvatud juhul, kui eelmise aasta
riikklik tegevuskava on endiselt kohaldatav (artikkel 21). Konealune tookava voetakse
komisjonis vastu lihtsustatud korra kohaselt. Riiklikku tddkava esitamist késitlevate
rakenduseeskirjade kehtestamisel votab komisjon arvesse varasemaid kogemusi ja lihtsustab
programmide esitamise ja heakskiitmise protsessi ning todkavadega seotud aruandlust, et
muuta lihtsustamisega kaasnev kasu voimalikult suureks.

Loige 2: Eespool esitatu pohjal tuleks kédesolevas maddruses kirjeldada todkava sisu.
Menetlusnorme, vormingut ja ajakava voib tdpsustada rakendusaktis vastavalt miiruse (EL)
nr 508/2014 artikli 22 1dike 1 punktile d.

Miiruse (EL) nr 508/2014 artiklis 21 osutatakse méiruse (EU) nr 199/2008 artikli 4 15ikele 4,
kuigi parast kdesoleva mééruse vastuvotmist tuleks osutada kogu artiklile 4.

Loige 3: Seoses andmekogumise metoodika kehtestamisega on vaja uusi sitteid, milles
kirjeldatakse samme, mida liikmesriigid peaksid jirgima ja mida arvesse votma. See holmab
koordineerimist, et véltida tegevuse dubleerimist ja saada kasu mastaabisddstust. Komisjoni
iilesanne on tiksnes kontrollida, kas valminud t6dokavad on kooskolas litkmesriikide
kohustustega ja kas nende ulatus on piisav. Enne tookava heakskiitmist konsulteeritakse
STECFiga.

Artikkel 7
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Tipsustatakse riigi kontaktisiku rolli ja iilesandeid, mis varem olid sitestatud miiruses (EU)
nr 665/2008.

Artikkel 8

Loige 1: Protsessis, mille kdigus midratakse kindlaks vajalikud andmed, tuginetakse suuresti
piirkondlikule koostdodle. Selline pidev protsess piirkondlike koordineerimiskoosolekute
olemasolevate mehhanismide alusel peaks toimuma igas merepiirkonnas ja seda
koordineerivad piirkondlikud koordineerimisrithmad. Need rithmad koosnevad liitkmesriikide
ekspertidest, komisjoni esindajatest ja asjakohastest andmete 10ppkasutajatest (/oige 2) ning
nemad otsustavad rithma tookorra (loige 3). Selleks et sdilitada teatav {iihtsus ja ELi
eeskirjadega kehtestatud horisontaalsete pohimdtete jargimine igas merepiirkonnas,
koordineerib kdigi piirkondade jaoks vajalikku andmekogumist komisjon (/Gige 4)".

Piirkondlikud koordineerimisriihmad voivad koostada iihissoovitusi piirkondliku todkava
eelndu vormis andmete kogumise ja todtlemisega seotud menetluste, meetodite,
kvaliteeditagamise ja -kontrolli kohta. See uuendus vodiks tuua mérkimisvédérset kasu
kooskdlastamise ja andmekogumisprotsessi iildise kvaliteedi seisukohalt, samuti selleks, et
kogutud andmeid ja piirkondlikke vajadusi paremini teadusnduannetega kohandada.
Lihtsustamise eesmadrgil voiks piirkondlike tookavadega asendada riiklike todkavade
asjakohased osad. Sarnaselt riiklike tookavadega peab komisjon piirkondlikud tédkavad
parast STECFiga konsulteerimist heaks kiitma (/oiked 5 ja 6).

Liidu mitmeaastase programmi koostamisel konsulteerib komisjon piirkondlike
koordineerimisrithmadega (vt artikkel 3) ja sarnaselt peaksid litkmesriigid oma téokavade
viljatootamisel esiteks konsulteerima iiksteisega piirkondlikes koordineerimisriihmades
(artikkel 4) ning muutma neid vastavalt piirkondlike koordineerimisriihmade {ihissoovitustele
voi piirkondlikele tookavadele (loige 6).

Vajaduse korral tuleks piirkondlikku koordineerimist kisitlevaid sidtteid tdpsustada
rakendusaktides (loige 7).

Artiklid 9 ja 10

Viited riiklikele programmidele tuleks asendada viidetega tookavadele ja viide finantssétetele
tuleks vélja jatta, kuna need on holmatud Euroopa Merendus- ja Kalandusfondiga.

Komisjoni konsulteerimine STECFiga liikmesriikide tdokavade ja iga-aastaste aruannete iile
jatkub sarnaselt praegusele konsulteerimisprotsessile, mida komisjon teeb riiklike
programmide puhul, ja seda tuleks liitkmesriikide kohustuste tditmise kontrollimiseks jétkata.

Komisjoni rakendusakt vdimaldab aruandlusvorme ja -vahendeid veelgi enam lihtsustada.
Endiste artiklite 8, 9, 10, 11, 12, 15, 18 ja 19 viljajidtmine

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrusega (EL) nr 508/2014 Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta (EMKF) muudeti liikmesriikidele andmekogumise jaoks ettendhtud
rahalise toetuse struktuuri ja see on ainus ELi rahastamisvahend liikmesriikide
andmekogumistoimingute toetamiseks. Seepirast on vaja méirust (EU) nr 199/2008 vastavalt

Koordineerimine ELi tasandil toimub andmekogumisega tegeleva ELi eksperdiriihma kaudu, kelle
iilesanne on muu hulgas tdita majanduskiisimuste to6rithma praegusi tédkohustusi.
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kohandada ja jitta vilja koik kalandusandmete kogumise raamistiku mairuse (endine artikkel
8) sitted liidu finantsabi kohta.

Enam ei peaks andmekogumisel kasutatava meetodi kindlaksmaidramisel kohaldama ELi
Oigusnorme. Seepdrast tuleks eelkdige andmekogumismeetodeid késitlevad sétted vilja jétta
(endised artiklid 9, 10, 11 ja 12). Need meetodid todtatakse vélja ELi eksperdirithmades,
piirkondlike koordineerimisrithmade iihissoovitustes voi piirkondlikes tookavades.

Samuti tuleks vilja jétta endine artikkel 9, kuna selles kirjeldati proovivdtuviise, milleks on
praegu paremaid alternatiive ja mida saab otsustada piirkondlikul tasandil.

Endise artikli 10 sétted on niilid hdlmatud ettepaneku artikliga 11.

Endise artikli 11 voib jdtta vélja, kuna selle sitted /oigetes 1 ja 2 on hdlmatud ettepaneku
artiklitega 3 ja 4 ning selle sétted /oigetes 3 ja 4 on holmatud ettepaneku artikliga 6.

Endine artikkel 12 tuleks vilja jétta, sest selle sdtted on holmatud ettepaneku artikliga 5.

Endine artikkel 15 on vilja jdetud, kuna see muutub uute artiklite 1 ja 4 ning pdhjenduse 5
tottu iilearuseks.

Endised artiklid 18 ja 19 jéetakse vélja, kuna need iihendatakse artikliga 16.
Artikkel 11

Selleks et tagada kalandusandmete kogumise raamistiku tohus ja iihetaoline rakendamine
liikkmesriikides, on vaja kehtestada peamised nduded seoses andmekogujate Oiguste ja
kalalaevade kaptenite kohustustega. Need nduded kehtestatakse miiruse (EU) nr 199/2008
kehtivate sdtete kohaselt ja neid voib tdpsustada rakendusaktides.

Artiklid 16 ja 17

Kooskola tagamiseks iihise kalanduspoliitika miédruse artikli 25 ldike 2 punktiga e on
artiklitega 16 ja 17 kavas asendada endised artiklid 18 ja 19, et tagada kalanduspoliitika
madruse konealuse sitte pohimdtte jargimine seoses andmete kittesaadavusega digel ajal ja
koigile huvitatud pooltele. Olukordades, kus kohaldatava liidu diguse kohaselt ndutakse
kaitset ja konfidentsiaalsust, tuleks ette ndha vajalikud kaitsemeetmed selle tagamiseks.

Lihteandmed on méératletud kui andmed iiksikute laevade, fiiiisiliste voi juriidiliste isikute
voi Uksikproovide kohta (artikli 2 punkt e). Lahteandmed vdivad sisaldada isikuandmeid, mis
on seotud kindlakstehtud voi otseselt voi kaudselt identifitseeritavate tiksikisikutega, nt
laevaomanikud. Liikmesriigid peavad tagama, et ,ldhteandmed salvestatakse turvaliselt
elektroonilistes andmebaasides” ning et tagatakse nende ,konfidentsiaalsus” (artikli 12
punkt a). Selliseid ldhteandmeid kasitlevaid sitteid kdesoleva ettepanekuga ei muudeta.

Kiill aga on isikuandmete kaitse-eeskirjad olulised juhul, kui konkreetse analiilisi eesmérgil
stisteemist tehtud tiksikasjalike andmete viljavotte alusel saab identifitseerida fliiisilise isiku.

Uksikasjalikud andmed on lihteandmetele tuginevad andmed kujul, mis ei vdimalda fiiiisiliste
ega juriidiliste isikute otsest ega kaudset identifitseerimist. Kokkuvotlikud andmed on
konkreetse analiilisi eesmaérgil ldhte- voi iiksikasjalike andmete kokkuvotmisest saadud
andmed. Kehtiva mééruse kohaselt peavad liitkmesriigid need andmed taotluse korral esitama
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1oppkasutajatele ja muudele huvitatud isikutele. Kéesoleva ettepaneku artikli 16 alusel
kinnitatakse viimati nimetatud pdhimdtet uuesti. Uldiselt on ebatdenioline, et nende
andmetega saab fiitisilist isikut identifitseerida, kuid véga vdheste andmekogumite puhul voib
selline oht esineda. Seetdttu sisaldab ettepanek sdtet, mille kohaselt tuleb kehtestada
kaitsemeetmed, kui andmekogumist tuleneb oht isikuandmete otseseks voi kaudseks
avaldamiseks.

Tépsemalt:

Loikes I tuletatakse meelde andmete Oigeaegse esitamise pohimdtet ja vajadust véltida
tarbetuid piiranguid. Loikega 2 lisatakse ndue, et litkmesriigid peavad tagama sobivad
kaitsemeetmed, nagu andmete koondamise kdrge tase voi andmete anoniiiimsus, kui neil on
kavas lisada teavet identifitseeritud voi identifitseeritava fiiiisilise isiku kohta.

Lisaks on [oikega 2 ette ndhtud delegeeritud Oigusaktid vajalike kaitsemeetmete
kindlaksméédramiseks.

Loikega 3 on ette ndhtud kohustus tagada, et kalanduse teadusnduandeid kasutavad
16ppkasutajad'® saaksid need suhteliselt liihikese tihtaja jooksul, kuna neil tuleb anda digel
ajal ndu kalandusvaldkonna juhtidele ja kui see on asjakohane ka keskkonnajuhtidele. Teised
huvitatud isikud, nagu madruse (EL) nr 1380/2013 artikli43 alusel loodud
nduandekomisjonid, teadusringkondade litkmed voi iildsus, kes on huvitatud andmetest
teadusviljaannetes avaldamiseks voi avalikes aruteludes osalemiseks, ja sidusrithmad, kes
osalevad poliitika kujundamisel, peaksid samuti saama vajalikud andmed kindla téhtaja
jooksul.

Loigetega 3 ja 4 jaetakse alles artikli 20 16ige 3

Artiklis 17 on sitestatud ndue tohustada andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemide
ithilduvust, et holbustada andmevahetust liikmesriikide, 10ppkasutajate ja komisjoni vahel.
Seejuures kehtib ka ndue lihtsustada teabe levitamist teistele huvitatud isikutele (loige I).
Maédruses ei ole sdtestatud sellise andmevahetuse iiksikasju, kuna tehnilisi voimalusi on veel
vaja tdiendavalt uurida. Igal juhul peaksid sellise andmesiisteemi haldajad tagama ka
isikuandmete kaitse ja seega kehtestama asjakohased kaitsemeetmed, nagu andmete
koondamise korge tase vOi andmete anoniilimsus, kui neil on kavas lisada teavet
identifitseeritud voi identifitseeritava fiitisilise isiku kohta (loige 2).

Artikkel 24

Artiklis 24 muudetakse komitee nime, mis tuleneb uue iihise kalanduspoliitika miiruse
vastuvotmisest, ja lisatakse sidte, milles késitletakse Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitatavat aruannet kéesoleva miiruse rakendamise kohta.

Artikli 25 viljajitmine, artikli 23 lisamine, endise artikli 27 (niiiid 24) muutmine

Kalandusandmete kogumise raamistiku méarus voeti vastu enne Lissaboni lepingu joustumist
ja seepdrast on vaja delegeerimist ja komiteemenetlusi reguleerivaid digusakte ajakohastada.

19 Tuleks mairkida, et teadusnOuanne ei hdolma ainult nduandeid kalavarude kaitse kohta, vaid ka

nduandeid 6kosiisteemil pdhineva kalavarude majandamise ja keskkonnamdju hindamise kohta.
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6. AJAKAVA

Miiruse (EU) nr 199/2008 kehtivusaeg ei ole ajaliselt piiratud ja see jiib kehtima kuni selle
muutmiseni. Kuid praegused ELi mitmeaastased programmid, samuti 23 liikmesriigi riiklikud
programmid 10ppevad 31. detsembril 2016. Seepidrast on oluline, et kalandusandmete
kogumise raamistiku muutmine voetaks vastu digel ajal, et ELi uue mitmeaastase programmi
ja liikkmesriikide tookavad saaks vastu votta 2016. aasta 10puks, kuna litkmesriikide vahel
piirkonna tasandil ja teadusasutustega (nt STECF) on vaja teha ettevalmistusi ja pidada
konsultatsioone.
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| ¥ 199/2008 (kohandatud)

2015/0133 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS

kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja kasutamist kisitleva ithenduse
B liidu <X] raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku
noustamise toetamise kohta
(uuesti sonastatud)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Eureeps allhenduseasutamislepingut > Euroopa Liidu toimimise lepingut <XI,
eriti selle artikli 3% DX 43 <X] 15iget 2,

vottes arvesse X> Euroopa <XI Kkomisjoni ettepanekut,

B> olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele <XI,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust,

olles konsulteerinud Regioonide Komiteega,

> toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt <XI

ning arvestades jargmist:

4 uus

(1) Noukogu méirusesse (EU) nr 199/2008*° on tehtud mitmeid muudatusi. Selguse
huvides tuleks kdnealune mairus uuesti sonastada.

(2)  Uhist kalanduspoliitikat on reformitud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega
(EL) nr 1380/2013*'. Uhise kalanduspoliitika eesmérgid ja kalandussektoris kehtivad
andmekogumise nduded on sitestatud konealuse mééruse artiklites 2 ja 25. Lisaks on

B Noukogu méirus (EU) nr 199/2008, 25. veebruar 2008, kalandussektori andmete kogumist, haldamist ja

kasutamist késitleva {ihenduse raamistiku loomise ning iihise kalanduspoliitikaga seotud teadusliku
ndustamise toetamise kohta (ELT L 60, 5.3.2008, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrus (EL) nr1380/2013, 11.detsember 2013, iihise
kalanduspoliitika kohta, millega muudetakse ndukogu miiruseid (EU) nr 1954/2003 ja (EU)
nr 1224/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirused (EU) nr 2371/2002 ja (EU) nr 639/2004
ning ndukogu otsus 2004/585/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 22).

21
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr 508/2014* muudetud
litkkmesriikidele andmekogumiseks antava rahalise toetuse struktuuri.

WV 199/2008 pdhjendus 1
(kohandatud)

WV 199/2008 pdhjendus 2
(kohandatud)

€)

WV 199/2008 pShjendus 3
(kohandatud)

Uhise kalanduspoliitika eesmirkide kohaselt, mis on seotud vee-elusressursside kaitse,
majandamise ja kasutamisega #henduse X liidu <X] vilistes vetes, pecab #éhendus
B liit <X] osalema kalavarude kaitseks tehtavates joupingutustes, seda eriti vastavalt
kalandusalastele partnerlepingutele voi1 piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide vastuvoetud sitetele.

WV 199/2008 pdhjendus 4
(kohandatud)

WV 199/2008 pdhjendus 5
(kohandatud)

22

23

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) nr508/2014, 15. mai 2014, Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérused (EU) nr 2328/2003, (EU)
nr 861/2006, (EU) nr 1198/2006 ja (EU) nr 791/2007 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus
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WV 199/2008 pdhjendus 6
(kohandatud)

20

WV 199/2008 pShjendus 7

(kohandatud)
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e

4 uus

Selguse huvides ja selleks et viéltida dubleerimist, tehakse vahet kdesoleva midruse
alusel kogutavatel andmetel, mille suhtes on méératletud kogumise, haldamise ja
kasutamise eeskirjad, ning muude liidu digusaktide alusel kogutavatel andmetel, mille
suhtes on kiesolevas midruses miiratletud iiksnes kasutamise eeskirjad.

Muud odigusaktid, mille alusel andmeid on kogutud, on jargmised: Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiiv 2000/60/EU,*” Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EU) nr
1921/2006,** Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EU) nr 295/2008,*° Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/56/EU,* Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrus (EU) nr 762/2008,*' Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EU) nr
216/2009,** Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EU) nr 217/2009,* Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mésrus (EU) nr 218/2009,* Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 2009/147/EU,* Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrus (EL) nr
1236/2010,* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1343/2011,*” ndukogu

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/60/EU, 23. oktoober 2000, millega kehtestatakse
iihenduse veepoliitika alane tegevusraamistik (EUT L 327, 22.12.2000, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 1921/2006, 18. detsember 2006, mis kisitleb
statistiliste andmete esitamist kalandustoodete lossimise kohta liikmesriikides ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu médrus (EMU) nr 1382/91 (ELT L 403, 30.12.2006, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EU) nr 295/2008, 11. mirts 2008, ettevotluse
struktuurstatistika kohta (ELT L 97, 9.4.2008, 1k 13).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2008/56/EU, 17. juuni 2008, millega kehtestatakse iihenduse
merekeskkonnapoliitika-alane tegevusraamistik (merestrateegia raamdirektiiv) (ELT L 164, 25.6.2008,
1k 19).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 762/2008, 9. juuli 2008, liikmesriikide vesiviljelust
kisitleva statistika esitamise ja ndukogu miiruse (EU) nr 788/96 kehtetuks tunnistamise kohta
(ELT L 218, 13.8.2008, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 216/2009, 11. mirts 2009, nominaalsaagi statistiliste
andmete esitamise kohta liikmesriikide poolt, kes kalastavad teatavates véljaspool Atlandi ookeani
pohjaosa asuvates piirkondades (ELT L 87, 31.3.2009, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mérus (EU) nr 217/2009, 11. mirts 2009, Loode-Atlandi piirkonnas
kalastavate liikmesriikide saagi ja kalandustegevuse statistiliste andmete esitamise kohta (ELT L 87,
31.3.2009, 1k 42).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EU) nr 218/2009, 11. mirts 2009, Atlandi ookeani kirdeosas
kalastavate liikmesriikide nominaalsaagi statistiliste andmete esitamise kohta (ELT L 87, 31.3.2009,
1k 70).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/147/EU, 30. november 2009, loodusliku linnustiku
kaitse kohta (ELT L 20, 26.1.2010, 1k 7).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 1236/2010, 15. detsember 2010, millega kehtestatakse
Kirde-Atlandi tulevase mitmepoolse kalandusalase koost6d konventsiooniga hdlmatud piirkonnas
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direktiiv 92/43/EMU,* ndukogu miirus (EU) 2347/2002,% ndukogu midrus (EU)
812/2004,° ndukogu miirus (EU) No 1967/2006," ndukogu miirus (EU)
nr 1100/2007,°* ndukogu miadrus (EU) nr 1006/2008,>> ndukogu miirus (EU)
nr 1224/2009,>* komisjoni médrus (EU) nr 26/2004> ja komisjoni méirus (EL)
nr 717/2010°.

(6)

WV 199/2008 p&hjendus 15
(kohandatud)

Kéesoleva miidrusega holmatud andmetele juurdepddsuga seotud kohustused ei
B> tohiks p11rata <ZI p% litkkmesriikide kohustusi, mis tulenevad Euroopa Parlamendl
Ja noukogu : aastadirektiivist 2003/4/EU57

ning Euroopa Parlamendl ja noukogu
maarusest (EU) nr 1367/2006 ——————————— amfo—I dttesq

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57
58

kohaldatav kontrolli- ja rakendussiisteem ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU)
nr 2791/1999 (ELT L 348, 31.12.2010, 1k 17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus (EL) nr 1343/2011, 13. detsember 2011, mis késitleb teatavaid
kalapiitiki késitlevaid sétteid Vahemere iildise kalanduskomisjoni (GFCM) lepinguga hdlmatud
piirkonnas ning millega muudetakse ndukogu mairust (EU) nr 1967/2006, mis kisitleb Vahemere
kalavarude sddstva kasutamise majandamismeetmeid (ELT L 347, 30.12.2011, 1k 44).

Noukogu direktiiv 92/43/EMU, 21. mai 1992, looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja
taimestiku kaitse kohta (EUT L 206, 22.7.1992, Ik 7).

Noukogu méirus (EU) nr 2347/2002, 16. detsember 2002, millega kehtestatakse siivamere kalavarude
piiligi suhtes kohaldatavad konkreetsed juurdepdisunduded ja nendega seotud tingimused (EUT L 351,
28.12.2002, Ik 6).

Noukogu méirus (EU) nr 812/2004, 26. aprill 2004, millega sétestatakse meetmed vaalaliste juhusliku
piiligi kohta piiiigipiirkondades, ja muudetakse méarust (EU) nr 88/98 (ELT L 150, 30.4.2004, 1k 12).
Noukogu méirus (EU) nr 1967/2006, 21. detsember 2006, mis kisitleb Vahemere kalavarude sidstva
kasutamise majandamismeetmeid, millega muudetakse mairust (EMU) nr 2847/93 ja tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 1626/94 (ELT L 409, 30.12.2006, 1k 11).

Noukogu miirus (EU) nr 1100/2007, 18. september 2007, millega kehtestatakse meetmed euroopa
angerja varude taastamiseks (ELT L 248, 22.9.2007, 1k 17).

Noukogu méirus (EU) nr 1006/2008, 29. september 2008, mis kisitleb iihenduse kalalaevadele loa
andmist piiligitegevuseks ithenduse vetest véljaspool ning kolmandate riikide laevade juurdepéisu
iihenduse vetele ja millega muudetakse miiruseid (EMU) nr 2847/93 ja (EU) nr 1627/94 ning
tunnistatakse kehtetuks mazrus (EU) 3317/94 (ELT L 286, 29.10.2008, 1k 33).

Noukogu méirus (EU) nr 1224/2009, 20. november 2009, millega luuakse iihenduse kontrollisiisteem
iihise kalanduspoliitika eeskirjade jirgimise tagamiseks, muudetakse miirusi (EU) nr 847/96, (EU)
nr 2371/2002, (EU) nr 811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU)
nr 388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr 1300/2008, (EU)
nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EMU) nr 2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU)
nr 1966/2006 (ELT L 343,22.12.2009, 1k 1).

Komisjoni méirus (EU) nr 204/2004, 6. veebruar 2006, millega kohandatakse ndukogu mairust (EMU)
nr 571/88 ja muudetakse komisjoni otsust 2000/115/EU seoses pdllumajandusettevotete struktuuri
kasitlevate iithenduse uuringute korraldamisega 2007. aastal (ELT L 34, 7.2.2006, 1k 3).

Komisjoni mairus (EL) nr 717/2010, 6. august 2010, teatavate kaupade klassifitseerimise kohta
kombineeritud nomenklatuuris (ELT L 210, 11.8.2010, 1k 24).

ELT L 41, 14.2.2003, 1k 26.

ELT L 264, 25.9.2006, 1k 13.
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WV 199/2008 pShjendus 8
(kohandatud)

WV 199/2008 pShjendus 9
(kohandatud)

WV 199/2008 pdhjendus 10
(kohandatud)

(7

®)
©)

(10)

QY

‘ 4 uus

Andmete siilitamisel, tootlemisel ja vahetamisel tuleks igal ajal ja kdigil tasanditel
tagada, et Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 95/46/EU* ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 45/2001%° kohased isikuandmete kaitse
kohustused on tdidetud

Oigusselguse huvides tuleks kiesolevas miiruses miiratleda teatavad mdisted.

Selleks et késitleda koiki kalapiitigiviise, mis voivad kalavarusid mdjutada, peaks
moiste ,harrastuskalapiitik” holmama koiki mittetdonduslikke piitigitoiminguid
sOltumata nende konkreetsest eesmargist.

Moiste ,l0ppkasutaja” maédratlus tuleks iihtlustada moiste ,teaduslike andmete
16ppkasutaja” madratlusega, mida kasutatakse méédruses (EL) nr 1380/2013 ning see
peaks holmama ka teadusasutusi, keda huvitavad kalavarude majandamise
keskkonnaaspektid.

Maiste ,,merepiirkonnad” miiratlus peaks pohinema teaduslikel kaalutlustel.

59

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 95/46/EU, 24. oktoober 1995, iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete totlemisel ja selliste andmete vaba liikumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus (EU) nr 45/2001, 18. detsember 2000, iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel iihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise
kohta, (EUT L 8, 12.1.2001, Ik 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17

(18)

(19)

Kéesolev midirus peaks voimaldama liidul ja selle litkkmesriikidel jérgida madruse (EL)
nr 1380/2013 artiklis 25 sidtestatud eesmirke ja pohimdtteid. Kdigi litkmesriikide
andmekogumise koordineerimiseks on vaja liidu mitmeaastast programmi. On
asjakohane kehtestada konealust liidu mitmeaastast programmi késitlevad pdhinduded
ja -kriteeriumid ning ndha ette konsultatsioonid, mis tuleb pidada enne programmi
vastuvotmist.

Tuleks teha kindlaks, milliseid andmeid ld0ppkasutajad vajavad ning tdpsustada,
milliseid andmeid tuleb kéesoleva méidruse alusel koguda. Konealused andmed
peaksid sisaldama kalapiiiigi mdjuga seotud Okosilisteemiandmeid ning andmeid
vesiviljeluse jatkusuutlikkuse kohta. Halduskoormuse vdhendamiseks on samuti vaja
tagada, et kiesoleva miidruse alusel kogutud andmeid ei kogutaks ka muude ELi
digusaktide alusel.

Kéesolevas miidruses tuleks kisitleda ka andmeid, mida on vaja selliste
kalanduspoliitika meetmete rakendamiseks, mida ei ole miirusega (EL) nr 1380/2013
otseselt reguleeritud ning mis on seotud miirusega (EU) nr 1100/2007 ja miirusega
(EU) nr 2347/2002.

Liikmesriigid peaksid kohaldama liidu mitmeaastast programmi riigi tasandil,
kehtestades selleks peamised andmekogumistoimingud méairuse (EL) nr 508/2014
artikli 18 1dike 1 punktis p osutatud rakenduskava osana ning lisades sellele kdnealuse
madruse artikli 21 kohase tookava. Kéesolevas méddruses tuleks sdtestada konealuse
tookava sisu késitlevad nduded.

On asjakohane kirjeldada samme, mida litkmesriigid peaksid astuma, ning aspekte,
mida nad peaksid arvesse votma todkavas andmekogumise metoodika kehtestamisel.
Kéesoleva miadruse tulemusliku ja iihetaolise rakendamise tagamiseks liikmesriikides
on lisaks vaja sétestada pohinduded seoses liikmesriikide koordineerimise korra,
andmekogujate diguste ja kalalaecvade kaptenite kohustustega.

Maiidruse (EL) nr 508/2014 artikli 19 16ike 1 ja artikli 21 18ike 1 kohaselt peab
komisjon litkmesriigi programmi ja todkava ning nende muudatused heaks kiitma.
Vastavalt konealuse mééruse artiklile 22 vdib komisjon vastu votta rakendusakte, et
satestada kord, vormingud ja ajakavad nende vastuvotmiseks.

On asjakohane hinnata todkavu pérast konsulteerimist kalanduse teadus-, tehnika- ja
majanduskomiteega, et tagada konealuste kavade vastavus kdesolevas mééruses
sdtestatud miinimumnouetele.

Selleks et kontrollida andmekogumistoimingute rakendamist litkmesriikides on vaja,
et litkkmesriigid esitaksid komisjonile kindlaksméératud vormingus aruanded.

(20)

WV 199/2008 pdhjendus 11
(kohandatud)

Liikmesriikidel on vaja teha koost6od omavahel ja ka kolmandate riikidega ning
koordineerida oma siikdikke—presramme X tookavu <XI sama merepiirkonda ning
samu siseveekogusid hdlmavaid piirkondi kisitlevate andmete kogumise osas.
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WV 199/2008 pShjendus 12

(kohandatud)

@2y

(22)

(23)

4 uus

Pidades silmas iihise kalanduspoliitika eesmirki panna andmekogumisel suurem
vastutus litkmesriikidele ja kaasata paremini Idppkasutajaid, tuleks piirkondlikku
koordineerimist laiendada nii, et iihe kohtumise asemel toimuks pidev protsess, mida
igas merepiirkonnas koordineeriks piirkondlik koordineerimisrithm.

Liikmesriigid peaksid madrama andmekogumise viisi, kuid selleks, et andmeid saaks
piirkondlikul tasandil kombineerida, peaksid liikmesriigid leppima piirkondlikul
tasandil kokku andmete kvaliteeti, katvust ja kooskodla késitlevad miinimumnouded.
Kui piirkondlikul tasandil saavutatakse meetodite osas iildine kokkulepe, peaksid
piirkondlikud koordineerimisriihmad esitama piirkondliku todkava komisjonile
vastuvotmiseks.

Liidu digusaktides ei peaks enam sédtestama andmekogumisel kohaldatavate meetodite
iiksikasju. Seepérast tuleks andmekogumise erimeetodeid kisitlevad sitted asendada
konealuste meetodite madramise protsessi kirjeldusega. See protsess peaks kindlasti
holmama  koost6dd litkmesriikide ja  piirkondlike  koordineerimisriihmade
andmekasutajate vahel ning komisjon peaks selle protsessi kinnitama liikmesriikide
esitatud tookavade kaudu.

(24)

WV 199/2008 pShjendus 13
(kohandatud)

Kéesolevas mééruses osutatud andmed tuleks salvestada rukhkes elektroonilistes
andmebaasides, et komisjonil oleks neile juurdepéis ja ae astada X need
saaks teha kittesaadavaks <XI [X> andmekasutajatele <XI %e?%lfaﬁe B> Koigi
andmekasutajate <X] Feadlaste huvides on, et isiku identifitseerimist mittevoimaldavad
andmed eleksid X> peaksid olema <XI [X> piiranguteta <X] kittesaadavad koikidele,
kes on huvitatud nende andmete analiiiisimisest.

(25)

WV 199/2008 pdhjendus 14
(kohandatud)

Kalavarude majandamisse alane B> teadusnduanne <X] nduab kenkreetsetetdisiunuste
lahendamiseks [X kalandusvaldkonna  juhtide  vajaduste rahuldamlseks <Xl
tiksikasjalike andmete to6tlemist. Seetdttu peaksid litkmesriigid edastama DX tegema
kittesaadavaks <X] teaduslikuks analuus1ks Vajahkud andmed nlng tagama, et neil
oleks selleks tehnlhsed V01malused ajad 5
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(26)

27

(28)

4 uus

Maiidruse (EL) nr 1380/2013 artikli 25 ldike 2 punkti e kohaselt on vaja tagada
asjakohaste andmete ja nende kogumise meetodite digeaegne kittesaadavus asutustele,
kes on kalandussektori andmete teaduslikust analiiiisist huvitatud teadus- voi
majandamisalase huvi tottu, ja muudele huvitatud isikutele, vilja arvatud olukordades,
kus kohaldatava liidu diguse kohaselt noutakse kaitset ja konfidentsiaalsust.

Mairuse (EL) 1380/2013 artikli 25 1dike 2 punkti e tdielikuks rakendamiseks peaksid
litkkmesriigid kehtestama noduetekohased protsessid ja elektroonilise tehnoloogia, et
tagada andmete kittesaadavus ja teha koostdod teiste litkmesriikide, komisjoni ja
loppkasutajatega  iihilduvate  andmesalvestus- ja  andmevahetussiisteemide
véljaarendamisel, vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis
2007/2/EU°" sitestatud ndudeid. Samuti tuleks tagada teabe edasine levitamine
litkkmesriigi ja Euroopa tasandil. Juhul kui andmed sisaldavad identifitseeritud voi
identifitseeritavate fiiiisiliste isikutega seotud teavet, tuleks kehtestada sellised
nduetekohased kaitsemeetmed, nagu andmete koondamine korgemal tasemel voi
andmete anoniitimseks muutmine, pidades silmas to6tlemise eesmirke, andmete laadi
ja isikuandmete to6tlemisega seotud voimalikke riske.

On vaja tagada, et 10ppkasutajatele esitatakse andmed suhteliselt lithikese aja jooksul,
kuna nad peavad sddstva kalapiiiigi voimaldamiseks esitama nduanded Gigel ajal. Ka
muudele huvitatud isikutele tuleks tagada andmete saamine teatava aja jooksul.

WV 199/2008 pShjendus 16
(kohandatud)

WV 199/2008 pShjendus 17
(kohandatud)
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WV 199/2008 pShjendus 18
(kohandatud)

W 199/2008 pShjendus 19

(kohandatud)

(29)

| ¥ 199/2008 pdhjendus 20

Uhise kalanduspoliitika elluviimiseks vajaliku teadusliku ndustamise usaldusviirsuse
parandamiseks tuleks litkmesriikidel ja komisjonil oma tegevust koordineerida ja teha
koostddd asjaomastes rahvusvahelistes teadusasutustes.

WV 199/2008 pShjendus 21

(kohandatud)

| ¥ 199/2008 pdhjendus 22

(30) Andmekogumist késitlevate sitete rakendamise osas tuleks ndu pidada teadlastega
ning teavitada kalanduses tootajaid j ja telstl huviriihmi. Asjaomased ametiasutused, kes
vajalikke arvamusi koguvad, on kesisjeni-etsusesa 620/E1 éé:l@eéﬁé kalanduse
teadus-, tehnika- ja _majanduskomitee gSTECF) FRistoRtotstsess L
leedud kalanduse ja skevelkaluur VGSIVI]]G]U.S nouandekomltee mng mddruse gELg
nr 1380/2013 artikli 43 kohaselt néukes s loodud
pirkendhlard nouandekomisjonid.

{4 uus
(31) Kaiesoleva midiruse teatavate vihem oluliste sitete tdiendamiseks ja muutmiseks peaks

komisjonil olema Gigus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitega
290 vastu delegeeritud digusakte liidu mitmeaastase programmi ja isikuandmete
kaitsega seotud kaitsemeetmete vastuvotmise kohta. On eriti oluline, et komisjon viiks

65
66

67
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(32)

(33)

(34)

oma ettevalmistava t66 kdigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil. Delegeeritud digusaktide ettevalmistamisel ja koostamisel peaks komisjon
tagama asjaomaste dokumentide sama- ja oOigeaegse ning asjakohase edastamise
Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Komisjonile tuleks anda rakendusvolitused, et tagada iihetaolised tingimused nende
kdesoleva maddruse sidtete rakendamiseks, mis késitlevad piirkondlike
koordineerimisrithmade iihise soovituse eelndu heakskiitmist voi selle heakskiitmisest
keeldumist.

Komisjonile tuleks anda rakendusvolitused, et tagada iihetaolised tingimused nende
kdesoleva madruse sitete rakendamiseks, mis késitlevad piirkondlikku
koordineerimist, td6kavade tulemuste hindamist, juurdepéddsu proovivotukohtadele ja
andmesiisteemide ristkasutatavust. Nimetatud volitusi tuleks kasutada kooskodlas
Euroopa Parlamendi ja ndukogu masrusega (EL) nr 182/2011°,

Kooskolas proportsionaalsuse pohimdttega on vajalik ja asjakohane kehtestada
andmete kogumise, haldamise ja kasutamise raamistik, et saavutada pohieesmark,
milleks on parandada kalandussektori andmete kvaliteeti, neile juurdepdisu ja nende
kittesaadavust. Kdesolevas mairuses piirdutakse sellega, mis on vajalik eesmérkide
saavutamiseks kooskolas Euroopa Liidu lepingu artikli 5 16ikega 4,

WV 199/2008 pShjendus 23
(kohandatud)

WV 199/2008 pdhjendus 24
(kohandatud)

68

69

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérus (EL) nr 182/2011, 16. veebruar 2011, millega kehtestatakse
eeskirjad ja iildpohimotted, mis kasitlevad liikkmesriikide lébiviidava kontrolli mehhanisme, mida
kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
» Q4 EETe an-—1 datys A QA cq ATAYA » = ATA

28



ET

| ¥ 199/2008

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

ULDSATTED

| ¥ 199/2008 (kohandatud)

Artikkel 1

Reguleerimisese X> ja -ala <XI

| ¥ 199/2008

4 uus

1. Kéesoleva maidrusega kehtestatakse kalandussektori kohta bioloogiliste, tehniliste,
keskkonnaalaste, sotsiaalvaldkonna ja majanduslike andmete kogumine, haldamine ja
kasutamine iihise kalanduspoliitika raames.

2. Selliste andmete puhul, mida kogutakse muude O&igusaktide kohaselt, méaéaratletakse
kiesolevas miiruses iiksnes nende kasutamise eeskirjad.

3. Selliste andmete puhul, mida kogutakse vastavalt kdesolevale méédrusele mitmeaastaste
programmide raames ning mida on vaja 10ikes 2 osutatud andmete tdiendamiseks,
maiiratletakse kiesolevas midruses nende kogumise, haldamise ja kasutamise eeskirjad.
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| ¥ 199/2008 (kohandatud)

4% Kaesolev maarus el pura kohustusi, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiivist 2003/4/EU”° ja méidrusest (EU)

nr 1367/200671

4 uus

Artikkel 2

Isikuandmed

Kéesoleva miiruse kohaselt kogutud andmeid, Inis sisaldavad isi_lguandmeid, tuleb t66delda,
hallata ja kasutada vastavalt direktiivile 95/46/EU ja maarusele (EU) nr 45/2001.

| ¥ 199/2008 (kohandatud)

Artikkel 23

Mboisted

Kéesoleva midruse kohaldamisel kasutatakse jargmisi maisteid:

a) ,,kalandussektor” — kaubandusliku kalapiiligi, harrastuskalapiiiigi ja vesiviljelusega
seotud ning kalandustooteid to6tleva to0stuse tegevus;

b) ,,vesiviljelus” — veeorganismide kasvatamine voi viljelemine votete abil, mis on
vilja tootatud konealuste organismide tootmiseks suuremas ulatuses, kui looduslik
keskkond seda vdoimaldab; veeorganismid kuuluvad fiiiisilise voi juriidilise isiku vara
hulka kogu kasvatus- vdi viljelusetapi jooksul kuni saagi kogumiseni, viimane kaasa
arvatud;

c) ,,harrastuskalapuuk” — mlttekutsehne kalapuuk mllle puhul kasutatakse vee-
elusressursse kasutata harrastus 5

d) ,,merepiirkonsad” — & sas X> madruse (EL) nr
1380/2013 artikli 4 101kes 2 <ZI satestatud geograaﬁlmeseé piirkonsad, sime
piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide kehtestatud piirkonsad
X> voi artikli 5 16ikes 6 nimetatud rakendusaktis méaaratletud piirkond <XI;

e) ,ldhteandmed” — andmed iiksikute laevade, fiilisiliste voi juriidiliste isikute voi
tiksikproovide kohta;

70

71

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2003/4/EU, 28. jaanuar 2003, keskkonnateabele avaliku
juurdepdisu kohta ja ndukogu direktiivi 90/313/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 41

14.2.2003, 1k 26).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méédrus (EU) nr 1367/2006, 6. september 2006, keskkonnainfo
kittesaadavuse, keskkonnaasjade otsustamises iildsuse osalemise ning neis asjus kohtu poole

podrdumise Arhusi konventsiooni sétete kohaldamise kohta {ihenduse institutsioonide ja organite suhtes
(ELT L 264, 25.9.2006, 1k 13).
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f) ,,metaandmed” — andmed, mis annavad kvalitatiivset ja kvantitatiivset teavet
kogutud ldhteandmete kohta;

g) ,uksikasjalikud andmed” — ldhteandmetele tuginevad andmed kujul, mis ei
voimalda fliiisiliste ega juriidiliste isikute otsest ega kaudset identifitseerimist;

h) ,.kokkuvotlikud andmed” — konkreetse analiilisi eesmirgil 1dhte- voi iiksikasjalike
andmete kokkuvotmisest saadud andmed;

1) ,,l0pptasbiiadkasutajad” — asutused, kes on kalandussektori andmete teaduslikust
analtitisist huvitatud teadus- vdi majandamisalase huvi tottu;

i) ,.ithenduse kalalaev” — miiruse (EU) nr2371/2002 artikli 3 punktis d
midratletud laev. ihenduse [ Liidu <X kalalaev” — miiruse (BYEL)
nr 23720021380/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 5 $8ike-3-punktisd miiratletud laev.

II PEATUKK

ANDMETE KOGUMINE; > JA X1 HALDAMINE JAKASUTFAMINE

MITMEAASTASTE PROGRAMMIDE RAAMES

1. JAOTIS

p X> LIIDU MITMEAASTASED <X]
PROGRAMMID

| ¥ 199/2008
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1.

4 uus

Artikkel 4
Liidu mitmeaastaste programmide kehtestamine

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 23 vastu delegeeritud digusakte, millega

kehtestatakse liidu mitmeaastased programmid kalandussektorit kisitlevate bioloogiliste,
tehniliste, keskkonnaalaste, sotsiaalvaldkonna ja majanduslike andmete kogumiseks ja
haldamiseks.

2.

Liidu mitmeaastased programmid kehtestatakse pédrast konsulteerimist artiklis 8

osutatud  piirkondlike  koordineerimisriihmade, kalanduse teadus-, tehnika- ja
majanduskomitee ning mis tahes muu asjakohase teadusliku nduandeorganiga.

3.

Komisjon votab liidu mitmeaastase programmi kehtestamisel arvesse jargmist:

a)  millist teavet on vaja tihise kalanduspoliitika rakendamiseks;

b) milliseid andmeid on vaja ja millised andmed on asjakohased kalavarude
majandamisega seotud otsuste tegemiseks ja 6kostisteemi (sh tundlike liikide ja
elupaikade) kaitsmiseks;

c) vajadus toetada poliitikameetmete mdju hindamist;

d) kulud jakasu;

e) olemasolevad aegread;

f)  vajadus viltida andmete topelt kogumist;

g)  piirkondlikud eripirad,

h)  liidu ja selle liikkmesriikide rahvusvahelised kohustused.
Artikkel 5

Liidu mitmeaastase programmi sisu
Liidu mitmeaastase programmiga kehtestatakse jargmine:

a) andmeid késitlevad nduded méadruse (EL) nr 1380/2013 artiklis 25 sdtestatud
eesmarkide saavutamiseks;
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b)
©)

kohustuslike teadusuuringute loetelu;

kiinnised, mis pdhinevad litkmesriigi kalapiiligitegevusel ning millest allpool ei
pea liikkmesriik andmeid koguma ega teadusuuringuid 14bi viima.

2. Loike 1 punktis a osutatud andmed hdlmavad jargmist:

a)

b)

f)

bioloogiaalased andmed koigi kalavarude kohta, mis on piilitud voi kaaspiititud
liidu t66nduspiitigi kdigus ning vajaduse korral harrastuskalapiitigil liidu vetes
ja vilisvetes; neid andmeid on vaja selleks, et vdimaldada kalavarusid
majandada ja kaitsta Okosiisteemipohiselt, mis on vajalik {ihise
kalanduspoliitika toimimiseks;

Okostlisteemiandmed, et hinnata liidu piitigitegevuse mdju mere Okosiisteemile
liidu vetes ja vilisvetes, sh andmed mittesihtliikide kaaspiiiigi kohta (eelkodige
liigid, mida kaitstakse rahvusvahelise voi liidu diguse kohaselt) ning andmed
plitigitegevuse moju kohta mereelupaikadele ja toiduvorgustikule;

andmed liidu laevade tegevuse kohta liidu vetes ja vilisvetes, sh kalapiiiigi ja
puiigikoormuse tase ja liidu laevastiku voimsus;

plitigitegevuse  sotsiaalmajanduslikud andmed, et saaks hinnata liidu
kalandussektori sotsiaalmajanduslikku toimimist;

sotsiaalmajanduslikud ja jitkusuutlikkust kisitlevad andmed vesiviljeluse
kohta, et saaks hinnata liidu vesiviljelussektori sotsiaalmajanduslikku
toimimist ja jitkusuutlikkust, sh konealuse sektori keskkonnamdju;

kalatootlemissektori sotsiaalmajanduslikud andmed, et saaks hinnata kdnealuse
sektori sotsiaalmajanduslikku toimimist.

3. Loike 1 punktis a osutatud andmeid kogutakse kdesoleva méiruse alusel liksnes juhul,
kui neid ei koguta mone muu liidu digusraamistiku alusel.

4. Lodike 1 punktis b osutatud kohustuslike teadusuuringute loetelu koostamisel voetakse
arvesse jargmist:
a)  millist teavet on vaja lihise kalanduspoliitika rakendamiseks;
b) millist teavet on vaja tulenevalt rahvusvaheliselt kokkulepitud
koordineerimisest ja iihtlustamisest;
c) millist teavet on vaja majandamiskavade hindamiseks, sh oOkosiisteemi
muutujate seireks;
d)  millist teavet on vaja, et kalavarude piirkonnad oleksid piisavalt kaetud;
e)  viltida uuringute dubleerimist ning
f)  viltida uuringuandmete jarjepidevuse katkestamist.
5. Liikmesriigi osalemise kord Idike 1 punktis b osutatud teadusuuringutes pohineb

tema suhtelisel osal kalavarude kasutamisest.
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2. JAOTIS
LIIDU MITMEAASTASE PROGRAMMI RAKENDAMINE LIIKMESRIIKIDES

Artikkel 6
Riiklikud téokavad

1. Ilma et see piiraks liikmesriikide kehtivaid andmekogumiskohustusi liidu diguse
kohaselt, peavad nad koguma andmeid méaruse (EL) nr 508/2014 artiklis 18 osutatud
rakenduskava ning vastavalt liidu mitmeaastasele programmile ja méédruse (EL) nr
508/2014 artiklile 21 koostatud to6kava raames.

2. Liikmesriigi tookava sisaldab jargmiste aspektide iiksikasjalikku kirjeldust:
a) andmekogumise sagedus;

b) andmeallikad ning menetlused ja meetodid andmete kogumiseks ja
16ppkasutajatele esitatavate andmekogumite koostamiseks;

c) kvaliteedi tagamise ja -kontrolli raamistik nduetekohase andmekvaliteedi
tagamiseks vastavalt artiklile 13;

d)  kuidas ja millal andmeid vajatakse;

e) rahvusvahelise ja piirkondliku koost66 kord, sh kdesoleva madruse eesmérkide
saavutamiseks solmitud kahe- ja mitmepoolsed kokkulepped ning

f)  kuidas on arvesse voetud liidu ja selle litkmesriikide rahvusvahelisi kohustusi.

3. Iga liikmesriik teeb tdookava ettevalmistamisel koostddd teiste liikmesriikidega,
eelkdige nendega, mis asuvad samas merepiirkonnas, et tagada piisav ja tohus katvus ning
viltida andmekogumistoimingute dubleerimist.

4. Iga liikmesriikk tagab, et tema tookava on vastavuses piirkondlike
koordineerimisrithmade kohaldatavate {ihissoovitustega, kui komisjon on sellised piirkondliku
tookava vormis soovitused vastavalt artiklile 8 heaks kiitnud.
Artikkel 7
Liikmesriigi kontaktisik

1. Iga litkmesriik médrab riigi kontaktisiku ja teavitab sellest komisjoni. Liikmesriigi
kontaktisik vahendab komisjoni ja liikmesriikide teabevahetust seoses todkavade
koostamise ja rakendamisega.

2. Lisaks tdidab litkmesriigi kontaktisik jargmisi iilesandeid:

a)  koordineerib artiklis 10 osutatud aastaaruande koostamist;
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b) tagab teabe edastamise liikmesriikide vahel ning

c) tagab asjakohaste ekspertide osalemise komisjoni korraldatud kohtumistel ja
osalemise artiklis 8 osutatud asjakohastes piirkondlikes
koordineerimisriihmades.

3. Kui tookava rakendamisel osaleb mitu liikmesriigi asutust, vastutab liikmesriigi
kontaktisik nende t00 koordineerimise eest.

Artikkel 8
Koordineerimine ja koostoo

1. Kooskolas méédruse (EL) nr 1380/2013 artikliga 25 koordineerivad litkmesriigid oma
meetmeid teiste liikkmesriikidega ja teevad kdoik selleks, et koordineerida oma meetmeid
kolmandate riikidega, kellel on sama piirkonna vete suhtes suverddnsed oigused voi
jurisdiktsioon. Selleks luuakse igas merepiirkonnas asjakohase liikmesriigi poolt piirkondlik
koordineerimisriihm.

2. Piirkondlik koordineerimisrithm koosneb liikmesriikide ekspertidest, komisjoni
esindajatest ning asjakohastest andmete 16ppkasutajatest.

3. Piirkondlik koordineerimisriihm koostab ja lepib kokku riihma tédkorra.

4. Kui  kiisimus  puudutab mitut piirkonda, koordineerivad piirkondlikud
koordineerimisrithmad oma tegevust liksteisega ja komisjoniga.

5. Piirkondlikud koordineerimisriihmad vdivad koostada tihissoovitusi piirkondliku
tookava eelndu vormis artikli 5 ldike 2 punktides a ja b ning 16ikes 4 osutatud andmete
kogumise ja todtlemise korra, meetodite, kvaliteedi tagamise ja -kontrolli kohta ning
piirkondlikult kooskdlastatud proovivotustrateegiaid. Seda tehes votavad piirkondlikud
koordineerimisrihmad vajaduse korral arvesse STECFi arvamust. Kdnealused soovitused
edastatakse komisjonile, kes kontrollib, kas iihissoovituste eelndu on kooskodlas kdesoleva
méiidruse sitete ja lildu mitmeaastase programmiga, ning kui see nii on, siis kiidab selle
rakendusaktidega heaks.

6. Kui komisjon on piirkondlikud t60kavad heaks kiitnud, asendatakse nendega
litkkmesriikide koostatud tookavade asjakohased osad. Liikmesriigid ajakohastavad oma
tookavu vastavalt.

7. Komisjon voib votta vastu rakendusakte 18ikes 5 osutatud piirkondlike todkavade
esitamise ja heakskiitmise korra, vormi ja ajakava kohta.

Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 24 10ikes 2  osutatud
kontrollimenetlusega.
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Artikkel 69
Riiklike-precrammide DO Tookavade <X] heakskiitmine ja hindamine

1. kalanduseteadus—tehnika—a-maianduskemitee{STECF3 hindab:

sildike—programmidea) O tookavade <X] ja nendesse tehtud muudatuste vastavust
artiklitele 46 ja 58 ning

b) artikli 1 1dikes 1 sidtestatud eesmérkidel e—programmides
B> tookavadega <XI holmatudaxate andmete teaduslikku tahtsust ning kavandatud
meetodite ja menetluste kvaliteeti.

2. Kui 16ikes——esutatad STECFi hinnangust ilmneb, et sikkk=—programm O tookava <X ei
ole vastavuses artiklitega 46 ja 28 v0i ei taga andmete teaduslikku téhtsust voi kavandatud
meetodite ja menetluste piisavat kvaliteeti, teavitab komisjon sellest viivitamata asjaomast
litkmesriiki ja teeb ettepanekud konealuse pregrammi DO tdokava XI muutmiseks. Seejirel
esitab asjaomane litkmesriik komisjonile muudetud X> t6okava <X| siikdikea-programent.

3. Komisjon kiidab ## d erammid DO tookavad <X ja neisse Vastavalt artikli 85
101kele 2 tehtud muudatused heaks STECF1 hinnangu alusel-sing—tem : d

Artikkel 210

ide DO Tookavade <X] tulemuste hindamine ja heakskiitmine

1. Liikmesriigid esitavad igal aastal komlsjonlle aruande ‘oma ﬂ%%ﬁ%gﬁm%e
IZ> tookavade <ZI tditmise kohta Nad—es d 3 £

: : ' e IZ> KOmIS_]OH vOib votta Vastu
rakendusakte aastaaruannete esr[amlse ja heakskntmlse korra, XI vormi ja [X> ajakava
kohta. <X] kesaisjen—6tab Need rakendusaktid X> voetakse <X] vastu kooskolas artikli 2224
16ikes 2 osutatud X> kontrollimenetlusega <XI.

2. STECF hindab:

a) komisjoni poolt artildi—6-18ike—3—kehkaselt heaks kiidetud siikdike—presrammide
B> tookavade <X taitmist ning

b) litkkmesriikide kogutud andmete kvaliteeti.
3. Komisjon ldhtub sikdike-programmide DO tookavade <X tiitmise hindamisel:
a) STECFi hinnangust;

b)  konsulteerimisest asjaomaste  piirkondlike  kalavarude = majandamise
organisatsioonidega, milles tihendus on lepinguosaline vdi vaatleja, ja asjaomaste
rahvusvaheliste teadusasutustega. sing
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7 parandus, ELT L 096,
16.4.2010, 1k 8
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2.3. JAOTIS

ANDMEKOGUMISPROTSESSILE ESITATAVAD NOUDED

| ¥ 199/2008 (kohandatud)

Artikkel 811

Juurdepais proovivotukohtadele

1. Litkmesriigid tagavad, et =ik 2
preevivdtatel DO andmekogujatel <XI on nende tooulesannete taltmlseks _]uurdepaas IZ) kogu

saagile, koigile laevadele ja muudele proovivotukohtadele, ériregistritele ja koigile muudele

vajalikele andmetele <X1.z

ET

39



ET

32. > Ilma et see piiraks rahvusvahelisi kohustu51 <XI votavad %%%e IZ) liiddu <XI
kalalaevade kaptenld laeva pardale vastu sere a—vaath varasnes—tesH a4

IZ> teadusvaatleJ ad &XI ning teevad nendega koostood et V01maldada neil %eﬁéﬂ%e
> liidu <XI kalalaecvade pardal viibimise ajal oma tooiilesandeid téita.

4 uus

3. Komisjon vdib vastu votta rakendusakte, millega néhakse ette iiksikasjalikud eeskirjad
jargmise kohta:

a)  proovivotukohad ja andmed, millele liikmesriigid peavad tagama
andmekogujate juurdepiisu vastavalt 16ikele 1;

b) tingimused, mille alusel peavad liidu kalalaevade kaptenid votma laeva pardale
vastu teadusvaatlejad vastavalt 16ikele 2, alternatiivsed
andmekogumismeetodid ning eeskirjad liikmesriikidele konealuste tingimuste
ja meetodite jargimise kontrollimiseks ja sellekohaseks aruandluseks.

Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 24 10ikes 2  osutatud
kontrollimenetlusega.

| ¥ 199/2008 (kohandatud)
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4. JAOTIS
ANDMEHALDUSPROTSESS

Artikkel 312
Andmesalvestus
Liikmesriigid:

a) tagavad, et sildike—programmide O tookavade <X] raames kogutud ldhteandmed
salvestatakse turvaliselt infotehnoloogilistes andmebaasides, ning rakendavad kdik
vajalikud abindud nende andmete konfidentsiaalsuse tagamiseks;

b) tagavad, et siklike—presrammide [ tookavade XI raames kogutud
sotsiaalmajanduslike  ldhteandmetega seonduvad metaandmed salvestatakse

turvaliselt elektroonilistes andmebaasides;

| ¥ 199/2008

c) rakendavad ko&ik vajalikud tehnilised abindud nende andmete kaitsmiseks
juhusliku voi ebaseadusliku hdvitamise, juhusliku hdvimise, kahjustumise, levitamise
vOi neile ilma loata juurdepéésu eest.

| ¥ 199/2008 (kohandatud)

Artikkel 413
Andmete kvaliteedi kontroll ja valideerimine

1. Liikmesriigid vastutavad sildike—programmide [ tookavade <XI raames kogutud
lahteandmete ning nende pdhjal saadud ning [dpptasbijedekasutajatele edastatavate
iksikasjalike ja kokkuvotlike andmete kvaliteedi ja terviklikkuse eest.

2. Litkmesriigid tagavad, et

sildike—programmide a) X tookavade Xl raames kogutud ldhteandmete suhtes
tehakse nduetekohane vigade kontroll, rakendades sobivaid
kvaliteedikontrollimenetlusi;
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sikdike—programmide b) X tookavade <XI raames kogutud ldhteandmete pohjal
saadud iiksikasjalikud ja kokkuvdtlikud andmed valideeritakse enne nende

edastamist 10pptasbijailekasutajatele;

¢) punktides a ja b osutatud ldhteandmete, iiksikasjalike ja kokkuvotlike andmete
suhtes kohaldatavad kvaliteedi tagamise menetlused tootatakse vélja rahvusvaheliste
teadusasutuste, piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonide, STECFi
> ja artiklis 8 osutatud piirkondlike koordineerimisrihmade <X] vastuvdetud korras.

P I PEATUKK

UHISE KALANDUSPOLIITIKA RAAMES KOGUTUD ANDMETE
KASUTAMINE

| ¥ 199/2008
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Artikkel £614
Juurdepéis lihteandmetele ja liihteandmete edastamine

1. Artikli 64 16ike 1 kohaselt kogutud ldhteandmete (vilja arvatud sotsiaalmajanduslike
andmete) olemasolu kontrollimiseks tagavad litkmesriigid, et komisjonil oleks juurdepééis
artikli £312 punktis a osutatud riiklikele elektroonilistele andmebaasidele.

2. Artikli 64 10ike 1 kohaselt kogutud sotsiaalmajanduslike andmete olemasolu
kontrollimiseks tagavad litkmesriigid, et komisjonil oleks juurdepéés artikli £312 punktis b
osutatud riiklikele elektroonilistele andmebaasidele.
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3. Liikmesriigid sdlmivad komisjoniga lepingud, et tagada komisjoni tdhus ja takistamatu
juurdepéds ldigetes 1 ja 2 osutatud riiklikele elektroonilistele andmebaasidele, ilma et see
piiraks #henduse X liidu <X] muude eeskirjadega kehtestatud kohustuste tditmist.

4. Liikmesriigid tagavad, et merel toimuvate teadusuuringute raames kogutud ldhteandmed
edastatakse rahvusvahelistele teadusorganisatsioonidele ja piirkondlike kalavarude
majandamise  organisatsioonide asjaomastele teadusasutustele kooskdlas #henduse
B> liidu <X ja liikkmesriikide rahvusvaheliste kohustustega.
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Artikkel 215
Lahteandmete tootlemine

1. Litkmesriigid tootlevad ldhteandmed {iksikasjalike voi1 kokkuvdtlike andmete kogumitesse
vastavalt:

a) asjakohastele rahvusvahelistele standarditele, kui need on olemas;

b) rahvusvahelisel voi piirkondlikul tasandil sdlmitud protokollidele, kui need on
olemas.

2. Vajaduse korral esitavad liikmesriigid 10pptasbiatekasutajatele ja komisjonile taotletud
andmete tootlemisel kohaldatud meetodite ning andmete statistiliste omaduste kirjelduse.
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4 uus

Artikkel 16
Uksikasjalike ja kokkuvétlike andmete kiittesaadavuse tagamise kord

1. Mairuse (EL) 1380/2013 artikli 25 tulemuslikuks kohaldamiseks peaksid liikmesriigid
kehtestama nduetekohased protsessid ja elektroonilise tehnoloogia ning hoiduma igasuguste
tarbetute piirangute kehtestamisest iiksikasjalike ja kokkuvotlike andmete voimalikult laiale
levitamisele.

2. Liikmesriigid tagavad nduetekohased kaitsemeetmed juhuks, kui andmed sisaldavad
teavet identifitseeritud voi identifitseeritava fiiiisilise isiku kohta. Komisjonil on digus votta
kooskolas artikliga 23 vastu delegeeritud Oigusakte, milles méddratletakse nduetekohased
kaitsemeetmed sellise teabe tootlemisel.

3. Liikmesriigid tagavad, et asjakohaseid iiksikasjalikke ja kokkuvdtlikke andmeid
ajakohastatakse ja need tehakse lOoppkasutajatele kéttesaadavaks lihe kuu jooksul alates
konealuseid andmeid puudutava taotluse saamisest. Muude huvitatud isikute esitatud
paringute puhul tagavad litkmesriigid, et andmeid ajakohastatakse ja need tehakse
kattesaadavaks kahe kuu jooksul alates konealuseid andmeid puudutava taotluse saamisest.

4. Kui iiksikasjalikke andmeid taotletakse teadusvéljaannetes avaldamiseks, voivad
litkkmesriigid andmekogujate kutsehuvide kaitsmiseks nduda, et andmete avaldamisega
viivitatakse kolm aastast alates kuupdevast, millele andmed osutavad. Liikmesriigid teatavad
16ppkasutajatele ja komisjonile kdikidest sellistest otsustest ja nende pdhjustest.

Artikkel 17

Uhilduvad andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemid

1. Kulude vihendamiseks ja loppkasutajatele ja muudele huvitatud isikutele andmetele
juurdepddsu lihtsustamiseks teevad litkmesriigid, komisjon, nduandvad teadusasutused ja kdik
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asjakohased 1dppkasutajad koostodd iihilduvate andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemide
viljatodtamiseks, vottes arvesse direktiivi 2007/2/EU sitteid. Kdonealused siisteemid
lihtsustavad ka teabe levitamist muudele huvitatud isikutele. Selliste silisteemide
viljaarendamise voib kokku leppida artikli 8 1dikes 6 osutatud piirkondlikes tookavades.

2. Vajaduse korral kehtestatakse kaitsemeetmed juhuks, kui Idikes 1 osutatud
andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemid sisaldavad teavet identifitseeritud voi
identifitseeritavate fiilisiliste isikute kohta. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 23
vastu delegeeritud digusakte, milles maaratletakse nouetekohased kaitsemeetmed sellise teabe
tootlemisel.

3. Komisjonil on odigus votta vastu delegeeritud Oigusaktid, milles sétestatakse
andmesalvestus- ja andmevahetussiisteemide iithilduvuse tagamise kord, vormingud, koodid ja
ajakavad. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 24 16ikes 2 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Artikkel 2£18

Andmete esitamisest keeldumise léibivaatamine

+ Kui litkmesriik keeldub artikli 2048ike=3—punkti—a X> 16 15ike 4 <] alusel andmete
esitamisest, vOib 1dppkasutaja taotleda komisjonilt keeldumise ldbivaatamist. Kui komisjon
leiab, et keeldumine ei ole pdhjendatud, voib komisjon nduda, et litkmesriik esitaks andmed

10pptasbiatekasutajale iihe kuu jooksul.

Artikkel 2219
Lépptarbijate > Andmekasutajate <XI kohustused
1. > Andmekasutajad <X] 16pptarbiad:

a) kasutavad andmeid {iksnes vastavalt artiklile 48 [X> 16 <X] esitatud
[X> teabetaotluses <X] nimetatud otstarbel;
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b) viitavad nduetekohaselt andmeallikatele;
c) vastutavad andmete dige ja asjakohase kasutamise eest vastavalt teaduseetikale;

d) teatavad komisjonile ja asjaomastele litkmesriikidele kdikidest voOimalikest
andmetega seotud probleemidest;

e) esitavad asjaomastele liikmesriikidele ja komisjonile viited andmete kasutamise
tulemuste kohta;
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f) ei edasta taotletud andmeid kolmandatele osapooltele ilma asjaomase liikmesriigi
nousolekuta;

g) ei miili andmeid kolmandatele osapooltele.
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2. Liikmesriigid teatavad komisjonile koigist
> andmekasutajapoolsetest <] rikkumistest.

3. Kui Iépptasbiza DO andmekasutaja <XI ei tdida 16ikes 1 sétestatud ndudeid, voib komisjon
lubada, et asjaomane liikmesriik piirab selle D> andmekasutaja <X] i&pptarbise juurdepiddsu
andmetele voi keeldub talle andmetele juurdepiddsu andmisest.

¥ IV PEATUKK

TEADUSLIKU NOUSTAMISE TOETAMINE

Artikkel 2320
Rahvusvaheliste organisatsioonide koosolekutel osalemine

Liikmesriigid tagavad, et nende riiklikud eksperdid osalevad piirkondlike kalavarude
majandamise organisatsioonide, milles #hendus X liit XI on lepinguosaline vdi vaatleja, ja
rahvusvaheliste teadusasutuste asjakohastel koosolekutel.

Artikkel 2421
Koordineerimine ja koostoo

1. Liikmesriigid ja komisjon koordineerivad oma joupingutusi ja teevad koostood, B et
andmete kvaliteeti, ajakohasust ja katvust veelgi paremaks muuta, mis vOimaldab veelgi
parandada <X] teadusliku ndustamise usaldusvaarsust ja piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide, milles #hendus DO liit X1 on lepinguosaline v&i vaatleja, ning
rahvusvaheliste teadusasutuste todkavade ja toomeetodite kvaliteeti.

| ¥ 199/2008

2. Nimetatud koordineerimine ja koostdd toimub ilma, et see piiraks avatud teaduslikku
arutelu, ning eesmirgiga edendada erapooletut teaduslikku ndustamist.
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Artikkel 2622

Seire

1. Rusldike-pregrammide X Tookavade <X] edenemise iile teostab jarelevalvet komisjon koos
STECFiga miiruse (ELY) nr 23742002 1380/2013 artikli 38 47 alusel loodud kalanduse ja
aleralaaltuurt vesiviljeluse kerralduskomitees (edaspidi ,.komitee™).

‘ 4 uus

2. Viie aasta moodumisel kéesoleva mdédruse jOustumisest esitab komisjon Euroopa
Parlamendile ja ndukogule aruande mééruse rakendamise ja toimimise kohta.

Artikkel 23
Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse Gigus votta vastu delegeeritud oOigusakte kiesolevas artiklis
satestatud tingimustel.

2. Artiklites 4, 16 ja 17 osutatud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse
komisjonile middramata ajaks.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vodivad artiklites 4, 16 ja 17 osutatud volituste
delegeerimise igal ajal tagasi votta. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas vOi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud
delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal
teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artiklite 4, 16 ja 17 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tiksnes juhul,
kui FEuroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pédrast &igusakti
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teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviiteid voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et
nad ei esita vastuviiteid. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda
tdhtaega kahe kuu vorra.

| ¥ 199/2008 (kohandatud)

Artikkel 2224
X> Komiteemenetlus <X]

1. Komisjoni abistab X> kdesoleva mééruse rakendamisel madruse (EL) nr 1380/2013 artikli
47 alusel loodud kalanduse ja vesiviljeluse <X] komitee. X> Kdnealune komitee on komitee
médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses <XI.

2. Kaéesolevale 10ikele viitamisel kohaldatakse
> méadruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5 <X] .

Artikkel 2825
Kehtetuks tunnistamine

1. Miirus (EU) nr $543/2006 X 199/2008 <X] tunnistatakse kehtetuks alates B [.....] <XI
+aanuerist—2000 Kehtetuks tunnistatud sitted jddvad siiski kehtima enne D kdesoleva
médruse joustumist <X] 3d—ekteebrit2008 heaks kiidetud riiklike programmide suhtes.

2. Viiteid kehtetuks tunnistatud miirusele kisitatakse viidetena kéesolevale médrusele ja neid
loetakse vastavalt lisas esitatud vastavustabelile.

Artikkel 28226
Joustumine

Kéesolev miirus joustub seitsmendal pideval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev médirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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